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» Apresentacao

radecemos a preferéncia e queremos parabeniza-lo pela excelente escolha que acaba de fazer, pois vocé adquiriu um
produto fabricado com a tecnologia BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

Este manual ira orienta-lo nos procedimentos que se fazem necessarios desde a sua aquisi¢ao até os procedimentos
operacionais de utilizagao, seguranca e manutencao.

A BALDAN garante que entregou este implemento a revenda completo e em perfeitas condicdes.

A revenda responsabilizou-se pela guarda e conservacao durante o periodo que ficou em seu poder, e ainda, pela
montagem, reapertos, lubrificacdes e revisao geral.

Na entrega técnica o revendedor deve orientar o cliente usuario sobre manutencao, seguranca, suas obrigacdes em eventual assisténcia
técnica, a rigorosa observancia do termo de garantia e a leitura do manual de instrucdes.

Qualquer solicitacdo de assisténcia técnica em garantia, devera ser feita ao revendedor em que foi adquirido.

Reiteramos a necessidade da leitura atenta do certificado de garantia e a observancia de todos os itens deste manual, pois agindo assim
estara aumentando a vida de seu implemento.
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= Garantia Baldan

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemento ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir da
data de entrega na nota fiscal de revenda ao primeiro consumidor final.

Durante este periodo a BALDAN compromete-se a reparar defeitos de material e ou fabricacdo de sua responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e outras despesas
de responsabilidades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitacdo e substituicdo de eventuais partes defeituosas devera ser feita ao revendedor da regido, que enviard a peca defeituosa para
analise na BALDAN.

Quando nao for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolugdo por parte do revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica da BALDAN,
através de formuldrio especifico distribuidos aos revendedores.

Apods analise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Técnica da BALDAN, e concluido que, ndo se trata de garantia, entdo sera responsabilidade do revendedor os
custos relacionados a substituicdo; bem como as despesas de material, viagem incluindo estadia e refei¢Oes, acessdrios, lubrificante utilizado e demais despesas oriundas do
chamado a Assisténcia Técnica, ficando a empresa BALDAN estd autorizada a efetuar o respectivo faturamento em nome da revenda.

Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de garantia pelo revendedor, somente sera autorizado pela BALDAN mediante apresentacao
prévia de orcamento descrevendo pecas e mao de obra a ser executada.

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificacdes em oficiais que nao pertengcam a rede de revendedores BALDAN, bem como a
aplicacdo de pecas ou componentes nao genuinos ao produto do usuario.

A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto, da inobservancia das instrugdes
ou da inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndao abrange pneus, depdsitos de polietileno, cardans, componentes hidraulico, etc, que sdao equipamentos
garantidos pelos seus fabricantes.

Os defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em nenhuma hipdtese, motivo para rescisdo de contrato de
compra e venda, ou para indenizacao de qualquer natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacao de assim proceder
com os produtos anteriormente fabricados.
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* Informacoes Gerais

« Ao proprietario

A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, n3o se responsabiliza por qualquer dano causado por acidente proveniente de utilizac3o, transporte ou no armazenamento

indevido ou incorreto do seu implemento, seja por negligéncia e/ou inexperiéncia de qualquer pessoa.
Somente pessoas que possuem o total conhecimento do trator e do implemento devem efetuar o transporte e a operagao dos mesmos.

A BALDAN ndo se responsabiliza por qualquer dano provocado em situagdes imprevisiveis ou alheias ao uso normal do implemento.

O manejo incorreto deste equipamento pode resultar em acidentes graves ou fatais. Antes de colocar o equipamento em funcionamento, leia cuidadosamente as
instrugdes contidas neste manual. Certifique-se de que a pessoa responsdvel pela operagdo estad instruida quanto ao manejo correto e seguro. Certifique-se ainda de
que o operador leu e entendeu o manual de instrugoes do produto.

& A'I'E“Gﬁo NR-31 - SEGURANGA E SAUDE NO TRABALHO NA AGRICULTURA, PECUARIA SILVICULTURA, EXPLORAGAO FLORESTAL E AQUICULTURA.

Esta Norma Regulamentadora tem por objetivo estabelecer os preceitos a serem observados na organiza¢ao e no ambiente de trabalho, de forma compativel o
planejamento e o desenvolvimento das atividades da agricultura, pecudria, silvicultura, exploracao florestal e aquicultura com a seguranca e satide e meio am-
biente do trabalho.

SR. PROPRIETARIO OU OPERADOR DO EQUIPAMENTO.
Leia e cumpra atentamente o disposto na NR-31.

Mais informagdes, consulte o site e leia na integra a NR-31.
http://portal.mte.gov.br/legislacao/normas-regulamentadoras-1.htm

GIGA AIR - SELENIUM “
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= Normas de Seguranca

« Ao operador

A

A ATENGAO

Leia 0 manual de instrugdes
atentamente para conhecer
as praticas de seguranga
recomendadas.

N3do transporte pessoas so-
bre o trator e nem dentro ou
sobre o equipamento.

Nao trabalhe com o trator se
afrente estiver sem lastro su-
ficiente para o equipamento
traseiro. Havendo tendéncia
para levantar, adicione pe-
sos ou lastros na frente ou
nas rodas dianteiras.

GIGA AIR - SELENIUM

A ATENGAO

L ] Somente comece a operar o

% trator, quando estiver devid-

amente acomodado e com o
A ATENGAO

cinto de seguranga travado.
Ha riscos de lesOes graves
por tombamento ao tra-
balhar em terrenos inclina-

dos. Ndo utilize velocidade
excessiva.

A ATENGAO

Antes de fazer qualquer ma-
nutencdo em seu equipa-
mento, certifique-se que ele
esteja devidamente parado.
Evite ser atropelado.

A ATENGAO

\

/

Nao faga regulagens com a se-
meadora em funcionamento.
Ao fazer qualquer servigo na
semeadora, desligue antes
o trator. Utilize ferramentas
adequadas.

A RTENGAO

Ao procurar um possivel va-
zamento nas mangueiras,
use um pedago de papelao
ou madeira, nunca utilize as
maos. Evite a incisdo de flu-
ido na pele.

A\ RTENGAO

Mantenha sempre limpo de
residuos como dleo ou gra-
xa os lugares de acesso e de
trabalho, pois podem causar
acidentes.

>> BALDAN

ESTE SIMBOLO INDICA IMPORTANTE ADVERTENCIA DE SEGURANGA. NESTE MANUAL, SEMPRE QUE VOCE ENCONTRA-O, LEIA COM ATENGCAO A MENSAGEM QUE SEGUE E ESTEJA ATENTO
QUANTO A POSSIBILIDADE DE ACIDENTES PESSOAIS.

A RTENGAO

Ao transportar a semeadora,
nao ultrapasse a velocidade
de 10 Km/h ou 6 MPH, evi-
tando riscos de danos e aci-
dentes.

A RTENGAO

Ao trabalhar com a semeadora,
nao ultrapasse a velocidade
de 5a 6 Km/h ou3 a4 MPH,
evitando riscos de danos e aci-
dentes.

A\ RTENGAO

Antes de iniciar o trabalho ou
transporte da semeadora, ve-
rifique se ha pessoas ou obs-
trugbes préximas da mesma.
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= Normas de Seguranca

A\ RTENGAO

A ATENGAO

Evite aquecer partes proximas
a linhas de fluidos.

O aquecimento pode gerar
fragilidade no material , rompimento e saida
do fluido pressurizado, podendo causar
queimaduras e ferimentos.

A\ ATENGAO

& Matenha livre a area de arti-

\\\ culagdo enquanto a semeado-

\\‘ ra estiver em funcionamento.

N/ Nas curvas fechadas evite
que as rodas do trator to-
quem o cabegalho.

A\ ATENGAO

.‘ e Descartar residuos de forma
inadequada afeta o0 meio am-
' " biente e a ecologia, pois estara
a poluindo rios, canais ou o solo.
Informe-se sobre a forma cor-

reta de reciclar ou de descartar os residuos.

PROTEJR 0 MEIO AMBIENTE!

GIGA AIR - SELENIUM

A\ RTENGAO

Evite acidentes provocados

k& pela agdo intermitente dos
marcadores de linha.
Ao acionar a semeadora,

observe se ndo ha pessoas sob os marcadores
de linha ou na area de agdo dos mesmos.

A\ RTENGAO

I Cuidado ao manusear o pé

de apoio da semeadora, pois
ha risco de acidentes.

A ATENGAO

Mantenha-se sempre longe
. dos elementos ativos da
= | semeadora (discos), os mes-
mos sdo afiados e podem
provocar acidentes.
Ao proceder qualquer servigo nos disco, uti-
lize luvas de seguranga nas maos.

Manual de Instrucoes

SIGA TODAS AS RECOMENDAGOES, ADVERTENCIAS E PRATICAS SEGURAS RECOMENDADAS NESTE MANUAL, COMPREENDA A IMPORTANCIA DE SUA SEGURANGA. ACIDENTES
PODEM LEVAR A INVALIDEZ OU INCLUSIVE A MORTE. LEMBRE-SE, ACIDENTES PODEM SER EVITADOS!

A\ RTENGAO

0 dleo hidraulico sob pressdo pode causar graves ferimentos se houver vazamentos.
Verifique periodicamente o estado de conserva¢dao das mangueiras. Se houver
indicios de vazamentos, substitua imediatamente. Antes de conectar ou desconectar
as mangueiras hidraulicas alivie a pressao do sistema, acionando o comando com
o trator desligado.

A\ RTENGAO

Nao opere a semeadora se as protecdes das transmissdes nao estiverem
devidamente fixadas.

Somente retire as protegoes para proceder a troca de engrenagens, recoloque-as
imediatamente.
Nao faga regulagens com a semeadora em movimento.

A\ ATENGAO

Jamais solde a roda montada com pneu, o calor pode causar aumento de pressao
de ar e provocar a explosao do pneu.

Ao encher o pneu se posicione ao lado do pneu, nunca em frente do mesmo.

Para o enchimento do pneu, utilize sempre dispositivo de contengio (gaiola de
enchimento).
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= Normas de Seguranca

A\ ATENGAO

A RTENGAO

Retire a chave de igni¢ao antes de realizar qualquer tipo

—; I I de manutencdo na semeadora. Proteja-se de possiveis
@%* [ } ferimentos ou morte, causados por uma partida imprevista

da semeadora.
Se a semeadora nao estiver devidamente engatada, ndo
dé partida no trator.

A RTENGAO

Ao operar a GIGA AIR para abrir ou fecha-la, ndo permita que pessoas se mantenham muito
proximas. Ignorar essa adverténcia podera causar graves acidentes ou morte.

>> BALDAN

SIGA TODAS AS RECOMENDAGOES, ADVERTENCIAS E PRATICAS SEGURAS RECOMENDADAS NESTE MANUAL, COMPREENDA A IMPORTANCIA DE SUA SEGURANGA. ACIDENTES
PODEM LEVAR A INVALIDEZ OU INCLUSIVE A MORTE. LEMBRE-SE, ACIDENTES PODEM SER EVITADOS!

A RTENGAO

Verifique o nivel de éleo diariamente.

Troque o 6leo da caixa de velocidade (Speed Box) apds
as primeiras 30 horas de trabalho, posteriormente a
cada 1500 horas, utilizando sempre 6leo mineral 1SO
VG 150 a 40° C (quantidade de 6leo utilizada 1,8 litros).
Utilize somente fusivel original de fabrica, pois
somente este tem dureza controlada.

A\ RTENGRO

A turbina pode expelir residuos de produtos toxicos utilizados no tratamento das
sementes.

- Nao fique exposto ao ar, que sai da turbina quando esta estiver em funcionamento.
Leia atentamente o rétulo do produto utilizado para o tratamento de sementes.

- Durante a manipulagdo, aplicagdo e plantio, utilize equipamentos de protegdo individual (EPI).
- Lave bem as maos depois de manipular os produtos.

- As sementes tratadas ndo devem ficar expostas a pessoas alheias ao servigo, animais domésticos,
aves e nem em contato com produtos de consumo humano ou animal.

- Em caso de intoxicacdo por inalagdo ou aspiragdo, mantenha a pessoa em local arejado e procure
um médico imediatamente, levando o rétulo ou a embalagem do produto quimico.

SINTOMAS DE INTOXICACAO: Fraqueza, dor de cabega, pressdo no peito, visdo turva, pupilas
nao reativas, salivagdo abundante, suores, nauseas, vomitos e célicas abdominais.

&

GIGA AIR - SELENIUM “
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= Normas de Seguranca

« Equipamentos de EPI’s

ANRTENGAO

Ao realizar determinados procedimentos com a semeadora, coloque os seguintes EPIs (Equipamentos de Seguranca) abaixo:

NAO TRABALHE COM A SEMEADORA SEM COLOCAR ANTES OS EPIS (EQUIPAMENTOS DE SEGURANGA). IGNORAR ESSA ADVERTENCIA PODERA CAUSAR DANOS
A SAUDE, GRAVES ACIDENTES OU MORTE.

CAPACETE DE SEGURANCA
OCULOS DE SEGURANGA PROTETOR AURICULAR
CINTO DE SEGURANCA "l e CAMISA LONGA
LUVAS DE SEGURANCA
MASCARA FILTRADORA

O IMPORTANTE

A pratica de seguranga deve ser realizada em todas as etapas de trabalho com a
semeadora, evitando assim acidentes como impacto de objetos, queda, ruidos,
cortes e a ergonomia, ou seja, a pessoa responsavel por operar a semeadora esta
sujeito a danos internos e externos ao seu corpo.

CALCA COMPRIDA

CALCADO FECHADO

Todos os EPIs (Equipamentos de Seguranca) devem possuir
certificado de autenticidade.

Q OBSERVAGAO

GIGA AIR - SELENIUM
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= Adverténcias

A\ Quando operar a semeadora, ndo permita que as pessoas se mantenham muito préximas ou sobre a mesma.
O\ Ao proceder qualquer servico de manutengo, utilize equipamentos de EPIs.
N\ N3o use roupas muito folgadas, pois podero enroscar-se na semeadora.

D\ Ao colocar o motor do trator em funcionamento, esteja devidamente sentado no assento do operador e ciente do conhecimento completo do manejo correto e seguro tanto do trator como da
semeadora. Coloque sempre a alavanca do cdmbio na posi¢do neutra, desligue a engrenagem do comando da tomada de forga e coloque os comandos do hidraulico na posi¢do neutra.

N\ Nao ligue o motor do trator em recinto fechado, sem a ventilagio adequada, pois os gases de escape sdo nocivos a satide.

\ Ao manobrar o trator para o engate da semeadora, certifique-se de que possui 0 espago necessario e de que ndo ha ninguém muito préximo, faca sempre as manobras em marcha lenta e
esteja preparado para frear em emergéncia.

N\ Nao faca regulagens com a semeadora em funcionamento.

\ Ao trabalhar em terrenos inclinados, proceda com cuidado procurando sempre manter a estabilidade necessaria. Em caso de comego de desequilibrio reduza a aceleracdo, vire as rodas para
o lado da declividade do terreno e nunca levante a semeadora.

)\ Conduza sempre o trator a velocidades compativeis com a seguranca, especialmente nos trabalhos em terrenos acidentados ou em declives, mantenha o trator sempre engatado.
\ Ao conduzir o trator em estradas, mantenha os pedais do freio interligados.

N\ N3o trabalhe com o trator com a traseira leve. Se a traseira tiver tendéncia para levantar, adicione mais pesos nas rodas traseiras.

A\ Ao sair do trator coloque a alavanca do cdmbio na posigdo neutra e aplique o freio de estacionamento.

N\ Toda e qualquer manutengiio na semeadora devera ser feito com a mesma parada e com o trator desligado.

N\ Todo abastecimento ou inspecio deve ser feito com a semeadora parada e com o trator desligado, utilizando os meios de acesso seguro.

\Nio transite por rodovias principalmente no periodo noturno. Utilize sinais de alerta em todo o percurso.

M\ Havendo necessidade de trafegar com a semeadora pelas rodovias, consulte os érgios de transito.

N\ Nao permita a utilizagio da semeadora por pessoas que n3o tenham sido treinadas, ou seja, que ndo saibam opera-la corretamente.

N\ Nao transporte ou trabalhe com a semeadora perto de obstdculos, rios ou cérregos.

GIGA AIR - SELENIUM “
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= Advertencias

VA E vedado o transporte de pessoas em maquinas autopropelidas e implementos.

A\ N3o sio autorizadas alteragdes das caracteristicas originais da semeadora, pois podem alterar a seguranga, o funcionamento e afetar a vida util.
)\ Leia atentamente todas as informagdes de seguranca contidas neste manual e na semeadora.

A\ Somente opere a semeadora se todas as protegdes estiverem instaladas e de forma correta.

N\ N3o remova em hipétese alguma os componentes de protegio da semeadora.

A\ Verifique sempre se a semeadora esta em perfeitas condigdes de uso. Em caso de qualquer irregularidade que possa vir a interferir no funcionamento da semeadora, providencie
a devida manutengao antes de qualquer trabalho ou transporte.

O\ A manutencio e principalmente a inspe¢do em zonas de risco da semeadora, deve ser feito somente por trabalhador capacitado ou qualificado, observando todas as orientagées de
seguranga. Antes de iniciar a manutenc¢ao, desconecte todos os sistemas de acionamento da semeadora.

O\ Verifique periodicamente todos os componentes da semeadora antes de utilizé-la.

O\ Em fung3o do equipamento utilizado e das condicdes de trabalho no campo ou em areas de manuteng3o, precaugdes sdo necessarias. A Baldan no tem controle direto sobre precaugdes,
portanto é de responsabilidade do proprietario colocar em pratica os procedimentos de seguranca enquanto estiver trabalhando com a semeadora.

A\ Verifique a poténcia minima do trator recomendada para cada modelo da semeadora. S6 utilize trator com poténcia e lastro compativel com a carga e topografia do terreno.

A\ Durante o transporte da semeadora, ande em velocidades compativeis com o terreno e nunca superiores a 10 Km/h, isso reduz a manutenc3o e consequentemente aumenta a vida util da
semeadora.

A\ Bebidas alcodlicas ou alguns medicamentos podem gerar a perda de reflexos e alterar as condigdes fisicas do operador. Por isso, nunca opere esse semeadora, sob uso dessas substéncias.

A\ Leia ou explique todos os procedimentos deste manual, ao usuario que n3o possa ler.

Em caso de duvidas, consulte o Pds Venda.
Telefone: 0800-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br

GIGA AIR - SELENIUM
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= Componentes

+ GIGA AIR - Semeadora de Precisao

Armacao central
Armagao lateral esquerda

Armagcao lateral direita

Cabecalho de engate

Suporte de trava para transporte

Valvula central para abertura e fechamento
Valvula central do cabecalho
Suporte de apoio

Cilindro de articulagao do jumelo
10. Jumelo

11. Cilindro de abertura/fechamento
12. Barra estabilizadora
13. Speed Box

26

OWRNSIUAWNR

" 14. Disco de corte

15. Disco duplo da semente

16. Roda limitadora de produndidade
17. Rodaem “V”

18. Escada

19. Plataforma

20. Corrimao da plataforma

21. Tubo de ar

22. Deposito de semente superior
.. 23. Contentor de manual

%<7 24 Turbina

25. Sistema de embreagem

17 16 15

GIGA AIR - SELENIUM
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= Dimensoes

» GIGA AIR - Semeadora de Precisao

MODULO DE TRABALHO

==

G

A

MODULO DE TRANSPORTE

Manual de Instrucoes

E

N° de Medida A | MedidaB | Medida C
Modelo )

Linhas (mm) (mm) (mm)
GIGA AIR 22 10600 2700 8600
GIGA AIR 30 14100 2700 9600
GIGA AIR 34 16000 2700 9600
GIGA AIR 42 19600 2720 13600

N° de MedidaD | MedidaE | MedidaF
Modelo )

Linhas (mm) (mm) (mm)
GIGA AIR 22 6500 3280 10000
GIGA AIR 30 6500 3280 12200
GIGA AIR 34 6500 3280 12200
GIGA AIR 42 6500 3300 17700

GIGA AIR - SELENIUM m
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= Especificacoes

» GIGA AIR - Semeadora de Precisao

Altura Comprimento Capacidade | Poténcia aproximada Peso aproximado
Largura Numero L . K
N° de (mm) (mm) depésito (cv) (Kg)
Modelo Linhas Total de rodas I . DR ® Pneus
. . . em suporte | Com suporte
(mm) | Total | Transporte | Total | Transporte | (unidade) Direto | Convencional P P
(L) de transporte | de transporte
GIGAAIR| 22 10600 |2700 3280 8600 10000 6 3340 160* 180* 11500 12400 300/70 R16.5
GIGAAIR| 30 14100 | 2700 3280 9600 12200 8 4500 210%* 240%* 15200 15500 300/70 R16.5
GIGA AIR 34 16000 | 2700 3280 9600 12200 8 5180 240* 270%* 15900 17000 300/70 R16.5
GIGA AIR 42 19600 | 2720 3300 13600 17700 8 6340 300* 340* 20200 21200 14-17,5 14 Lonas
Mo Tqo [V g o [ e Tk oL g (= (1T PO PUPPUPPPPPRS 6500/6700**
e Tqe TV e VL | (a2 ) OO SO 9450 a 19000

Profundidade de trabalho (mm)

(*) Poténcia aproximada (hp) depende das situagbes normais para plantio podendo haver varia¢bes de acordo com o tipo de solo, topografia, etc.
(**) A largura de transporte da semeadora com sistema de profundidade sobre o cubo do disco duplo (opcional) serd de 6700 mm.

A Baldan reserva-se o direito de alterar e ou aperfeicoar as caracteristicas técnicas de seus produtos, sem prévio aviso, e sem obrigagdo de assim
proceder com os produtos anteriormente fabricados. As especificagdes técnicas sdo aproximadas e informadas em condicbes normais de trabalho.

USO PREVISTO DA GIGA AIR - SELENIUM

A GIGA AIR - SELENIUM foi desenvolvida para entregar um étimo custo beneficio.
A GIGA AIR - SELENIUM deve ser conduzida e acionada somente por um operador devidamente instruido.

USO NAO PERMITIDO DR GIGA AIR - SELENIUM

Para evitar danos, graves acidentes ou morte, NAO transporte pessoas sobre qualquer parte da GIGA AIR - SELENIUM.
NAO é permitido utilizar a GIGA AIR - SELENIUM para acoplar, rebocar ou empurrar outros implementos ou acessorios.
A GIGA AIR - SELENIUM NAO deve ser utilizada por operador inexperiente que ndo conhega todas as técnicas de condugdo, comando e operagio.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Montagem

A GIGA AIR sai de fabrica semi-montada, faltando a montagem de alguns componentes que devem ser montados conforme instrugdes a seguir.

« Montagem do cabecalho de engate

Para montar o cabecgalho de engate (1) na GIGA AIR, proceda da seguinte forma:

01 - Primeiramente, solte os parafusos (2), arruelas de pressao (3) e porcas (4).

02 - Em seguida, solte os parafusos (5), arruelas de pressao (6), retirando a chapa (7)
e a base de apoio (8).

03 - Depois, introduza o cabegalho de engate (1) no chassi central (9) fixando-o
através dos parafusos (2), arruelas de pressdo (3) e porcas (4).

04 - Finalize recolocando a base de apoio (8), a chapa (7) fixando através dos

parafusos (5) e arruelas de pressao (6).

© IMPORTANTE

Antes de iniciar a montagem do cabecalho
de engate (1), procure um local ideal onde
facilite a identificagdo dos componentes e a
montagem do cabecalho de engate.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Montagem

« Montagem da armacao lateral

Para montar a armacdo lateral direita (1) na armacao central (2), proceda
da seguinte forma:

01 - Primeiramente, solte a porca (3), parafuso (4) e bucha (5)
e retire o pino (6) da armacao central (2).

02 - Em seguida, acople a armacao lateral direita (1) na armacado
central (2), fixando através do pino (6), travando com a

bucha (5), parafuso (4) e porca /’

(3). )
|

Q OBSERVAGAO

Ao finalizar a montagem da armagdo lateral direita (1), repita na sequéncia o
mesmo procedimento para a montagem da armacdo lateral esquerda.

GIGA AIR - SELENIUM m




>> BALDAN

Manual de Instrucoes
* Montagem

« Montagem das barras estabilizadoras

Para montar as barras estabilizadoras (1), proceda da seguinte forma:

01 - Acople as barras estabilizadoras (1), nas armagdées
laterais (2), fixando através do pino (3) e porca (4).
02 - Em seguida, acople as barras estabilizadoras (1),

no cabecalho de engate (5), através dos pinos (6),
buchas (7) e porcas (8).

Ao montar as barras estabilizadoras (1), certifique-se que as mangueiras fixadas nelas, ficardo para o lado de dentro, conforme mostra os detalhes “A e B".

~
& ATE“Gno Ignorar essa adverténcia pode causar graves acidentes.

GIGA AIR - SELENIUM
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* Montagem

« Montagem do sistema hidraulico de levante

V4

DETALHE “R”

Q OBSERVACAO

ARMAGAO CENTRAL

As expressoes “barra estabilizadora esquerda” e “armagao lateral direita
e esquerda” sdo denominadas olhando por tras da semeadora.

GIGA AIR - SELENIUM

DETALHE “B”
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g ARMAGAO LATERAL ESQUERDA
-

LINHR DE RETORNO CANO SUPERIOR DA
BARRA ESTABILIZADORA ESQUERDA

LINHA DE RETORNO GANO INFERIOR DA
BARRA ESTABILIZADORA ESQUERDA

—— -
|__——a=—— PRESSAO DO TRATOR

——— RETORNO DO TRATOR
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* Montagem

» Montagem do sistema hidraulico de abertura

DETALHE “A”

CIRCUITO HIDRAULICO DE
NIVELAMENTO DA SEMEADORA

LINHA DE PRESSAO
TRATOR

LINHA DE RETORNO GANO INFERIOR DA BARRA
ESTABILIZADORA DIREITA

LINHA DE RETORNO
TRATOR

LINHA DE RETORNO GANO INFERIOR DA BARRA
ESTABILIZADORA DIREITA PRESS0 DO TRATOR

-
-~ ¥ MANGUEIRA SUPERIOR
Q OBSERVAGAO S

As expressoes “barra estabilizadora direita” é denominada olhando por RETORNO DO TRATOR
tras da semeadora. MANGUEIRA INFERIOR

GIGA AIR - SELENIUM
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* Montagem

« Montagem do sistema pneumatico lateral esquerda com turbina hidraulica fluxo continuo

]

=

>> BALDAN

AT 3 < MONTAGEM DA TURBINA,
\() o> / a VIDE PAGINA 29.

D

T
f s
D\ U

[ ) 10 _ :
= & . ¥ ’ - . i-‘ .I
@ A d . | ;
L)

Q OBSERVACGAO

A expressao “lateral esquerda” é denominada olhando por tras
da semeadora.

GIGA AIR - SELENIUM
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* Montagem

« Montagem do sistema pneumatico lateral direita com turbina hidraulica fluxo continuo ~

MONTAGEM DA TURBINA,
VIDE PAGINA 29.

Q OBSERVAGAO

A expressao “lateral direita” é denominada olhando por tras

‘ da semeadora.

GIGA AIR - SELENIUM
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* Montagem

« Montagem do sistema pneumatico central

MONTAGEM SUPORTE COMPLETO C/ 02 VACUGMETROS,
VIDE PAGINA 29.

N e

DETALHE “R”

MONTAGEM DO SUPORTE COM VALVULA PARA TURBINA DUPLA,
VIDE PAGINA 30.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Montagem

« Montagem do sistema hidraulico lateral com fluxo
continuo com turbina motor de engrenagem

MANGUEIRA
3/4" X900 MM
C/1TCG E 1TRG

MANGUEIRA
1 1/4’X900 MM
C/1TCG E1TRG

MANGUEIRA 3/4” X 900 MM
C/1TCG E1TRG

GIGA AIR - SELENIUM
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« Montagem do suporte completo com 2 vacuémetros

ACOPLAR A0 DOSADOR DO MODULO CENTRAL
QUE E LIGADO A EXTREMIDADE DA TUBULAGAO
ESQUERDA NO CENTRO DO MGDULO.

ACOPLAR A MANGUEIRR QUE VEM DA
TUBULAGAO DO MODULO CENTRAL QUE E
LIGADO A EXTREMIDADE DA TUBULAGAO
ESQUERDA NO CENTRO DO MODULO.

ACOPLAR AO DOSADOR DO MODULO CENTRAL
QUE £ LIGADO A EXTREMIDADE DA TUBULAGAO
DIREITA NO CENTRO DO MODULO.

MANGUEIRAS CONDUTORA DE AR

“SPIRAFLEX” SVE 1.3/4” K 60 MM ACOPLAR A MANGUEIRR QUE VEM DA TUBULACHO DO

MODULO CENTRAL QUE £ LIGADO A EXTREMIDADE DA
TUBULAGAO DIREITA NO CENTRO DO MODULO.
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* Montagem

« Montagem do suporte com valvula para turbina dupla

MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
1/4” X 6400 MM C/ 2TRG . ~
MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSRO

3/4” X4000 MM C/ 2TRG

MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
3/4” X4100 MM C/ 1TCG E 1TRG

MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
3/4” X7000 MM C/ 2TCG

> MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO

3/4” X4100 MM C/ 1TCG E 1TRG
MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
3/4” X5700 MM C/ 1TCG E 1TRG

% MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
3/4” X5700 MM C/ 1TCG E 1TRG

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Montagem

« Montagem do sistema hidraulico central completo - Parte |

=

e

MANGUEIRR HIDRAULICA ALTA PRESSAO 1/2” X 1100 MM €/ 1TCG E 1TTRG
4 =

. o MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO 1/2” X 2000 MM C/ 2TRG

MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
1/2"X 1100 MM C/ 1TCG E 1TRG
MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO 1/2” X 200 MM C/ 2TRG

>
MANGUEIRA HIDRAULICA .'/
ALTA PRESSAO -

1/2”X2000 MM C/ 2TRG o r:‘a
MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO

1/2” X 3100 MM C/ 1TCG E 1TTRG ‘I

. MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
e, 1/2'X4600 MM C/ 1TCG E TTRG

\ <5
MANGUEIRR HIDRAULICA ALTA PRESSAO ’?‘ e
> =

1/2" X330 MM C/ 2TRG

| I- i i
x & & _ MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO » ¥ _\/ 1/2” X600 MM C/ TTCG E TTRG

1/2”X 3700 MM C/ 1TCG E TTRG "
) -~ (L . -
\ Xy :'_ 6 MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
P > _ & UZ'K130MMC/ 1TCGETTRG
MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAD < :j .' ) _
1/2" X 2600 MM ¢/ 2TRG D . MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO

Iy

1/2”X1500 MM C/ 1TCG E TRG

MANGUEIRR HIDRAULICA <
ALTA PRESSAD
1/2”X5500 MM C/ 2TRG

MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
1/2”X1000 MM C/ 1TCG E 1TTRG

MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
1/2” X800 MM C/ 1TCG E 1TTRG

MANGUEIRA HIDRAULICA ALTA PRESSAO
1/2” X800 MM C/ 1TCG E 1TTRG

GIGA AIR - SELENIUM “
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* Montagem

« Montagem do sistema hidraulico central completo - Parte Il
" URARNORETORNG DO GILINORS NTERMS ESOUERDS - BALAGERD

§ P LIGAR NO CANO INFERIOR DO MODULO ESQUERDO - RETORNO
»

LIGAR NO CANO SUPERIOR DA BARRA TRANSVERSAL ESQUERDA - PRESSAO

LIGAR NO CANO INFERIOR
MODULO DIREITO - RETORNO

e

LIGAR NO RETORNO DO CILINDRO

LIGAR NA PRESSAO DO CILINDRO INTERNO DIREITO - BALANCEIRO DE FECHAMENTO ESQUERDO

- LIGAR NA PRESSAO DO CILINDRO
LIGAR NA PRESSAO DO CILINDRO DE FECHAMENTO DIREITO DA TRAVA DE TRABALHO
LIGAR NO RETORNO DO CILINDRO DE FECHAMENTO DIREITO

LIGAR NO RETORNO DO CILINDRO DA TRAVA DE TRABALHO

GIGA AIR - SELENIUM m



>> BALDAN Manual de Instrugdes

* Montagem

« Montagem do sistema elétrico BCE para acionamento das embreagens - GIGA AIR 22 e 30 linhas

cngo  CONECTOR ,
SENSOR Hﬁ — PAINEL DE COMANDO MAQUINA
CONECTOR DELPHI

PAINEL DE CONTROLE - TRATOR >—‘

— AMPHI 16 VIAS ﬁ\p’]? } NP oS w“ﬁm ml.:mm;}zv
e B i cgo T
“MacoGvAS g o
A A T‘ ::;‘ln;;‘l‘:f:rlnigglg: ﬁ % L CONECTOR 2 VIS DETSCH
cnlnn cnlnn ﬁ— VAILVULA SOLENOIDE DESL./FECHADA
- b 5§ m
oo oo CONECTOR DELPHI MACHO %
CONECTOR DELPHI |i' ]
SENSOR mnumm% e !: collrii:nt'g:i“::l'::ﬂlil:nl:: h_!a
j‘m ) MAGNETICA MAGNETICA

)

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Montagem

« Montagem do sistema elétrico BCE para acionamento das embreagens - GIGA AIR 34 linhas

PAINEL DE CONTROLE - TRATOR >—‘

CONECTOR
AMPHI 16 VIRS
CONECTOR DELPHI
MACHOAVIAS
CONECTOR DELPHI
FEMEA 4 VIAS
CONECTOR DELPHI
MACHO 6 VIAS

GIGA AIR - SELENIUM

CONECTOR DELPHI

>> BALDAN

— CABO

ENGATE RAPIDO r j

al

— CABO

SENSOR INDUTIVO #
LEVANTE

EMBREAGEM
MAGNETICA

FEMEA 2 VIAS
EMBREAGEM
MAGNETICA )
EMBREAGEM MAGNETICA

BATERIA 12V
TRATOR

DEUTSCH

CONECTOR SENSOR )
INDUTIVO ﬂ — PRINEL DE COMANDO MAQUINA
CABO AJLé AJLé_ CONECTOR
+ CONECTOR
AMPHI 16
VinS
i CABO
1 Fany
CABO &— CONECTOR 2 VIAS
VALVULA SOLENOIDE
DESL./ABERTA 2V-2P
SELADOR —|
CONECTORDELPHI  TERMINALFEMEADO —
MACHO 2 VIAS CONECTOR DELPHI
MACHO
— CABO
TERMINAL MACHO DO
CONECTOR DELPHI —
CONECTOR DELPHI FEMEA

MONTAGEM INTERNA
DOS CONECTORES
DELPHI2 /4 /G VIAS

1 Wi W
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* Montagem

« Montagem do sistema elétrico BCE para acionamento das embreagens - GIGA AIR 42 linhas
CONECTOR SENSOR

PAINEL DE CONTROLE - TRATOR —‘ CABO INDUTIVO - fg  PRINEL DE COMANDO MAQUINA
AP CONECTOR DELPHI . cABO
FEMEA 6 VIAS I}ABG CONECTOR
CONECTOR ENGATE RAPIDO \E
AMPHI 16 VIAS CONECTOR
CONECTOR DELPHI AMPHI6 RS BATERI 12V
MACHO 4 VIAS CABO TRATOR
CONECTOR DELPHI P
FEMEA 4 VIAS | A
00“;:;%';';55:’:; : CABO B—— CONECTOR 2 VIAS DEUSTCH
VAIVULA SOLENGIDE ﬁ
DESL./ABERTA 2V-2P
MONTAGEM INTERNA
DOS CONECTORES
DELPHI 2/ 4/6VIAS
g SELADOR ———»
s I

#— CONECTOR DELPHI TERMINAL FEMEA DO '——ﬂu
MACHO 2 VIAS CONECTOR DELPHI
MACHO

[
—— CABO % %
'] ﬂ- CONECTOR DELPHI r “n‘:"l’l::‘m"“%%ﬁ *_!! " i

EMBREAGEM ]
MAGNETICA EMBREAGEM MAGNETICA

SENSOR INDUTIVO
LEVANTE

EMBREAGEM
MAGNETICA

ol

GIGA AIR - SELENIUM E
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* Montagem

« Montagem do sistema eletronico PMB 400 - GIGA AIR 22, 30 e 34 linhas

KIT CONSOLE PM400 UNICO ACOMPANHA
——— i
(a](e] # §§
[= ic
[m]m]
S BATERIA 12V i Ba
TRATOR
e )
HjE]EIn)
ANTENA GPS AGROSYSTEM
N\ 7,
‘ 22T y #
| CONECTOR MACHO DO GPS
CABO DE 2700 MM 1
CABO DE 530 MM I CABO DE 2940 MM
- j : uBn
CABO DE 2080 MM
\ = B 1
1 [ES —® Q OBSERVACAD
i
GABO BE 4S50 WM CONECTOR DE ENGATE DE UNIAO A continuagdo e conexdo dos pontos “A” e “B” vide
DA MAQUINA/TRATOR paginas 37, 38 e 39.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Montagem

« Montagem do sistema eletronico PMB 400 - GIGA AIR 22 linhas

CONECTOR DE ENGATE DE UNIAO
DA MAQUINA/TRATOR

CABO UNICO 10M C/ EXTENSAO
INDUTIVO UNICO

CONECTOR MENOR MACHO DE ENGATE

CONECTOR FEMER DE CABO DE 22 LINHAS SEMENTE

ENGATE MAIOR 3 PARTES SP GIGA CENTRAL
CONECTOR CONECTOR
FEMER DE
ENGATE

=

CABO DE 22 LINHAS SEMENTE 3 PARTES

CONECTOR DELPHI MACHO n—ﬂTﬂ

CONECTOR DELPHI FEMER bﬂ ﬂ ﬂ

Manual de Instrucoes

MONTAGEM INTERNA DO
CONECTOR DELPHI 3 VIAS

TERMINAL FEMEA DO

CONECTOR DELPHI
MACHO 3 VIAS l——@

CONECTOR DELPHI

FEMER 3 VIRS '_4@
TERMINAL MACHO DO

SELADOR —

HEﬂﬂ“ﬂ'ﬂ'ﬂﬁ FEMER DE ENGATE
CABO DE 22 LINHAS SEMENTE 3 PARTES

SP GIGA LATERAL DIREITA

I

CONECTOR DELPHI FEMEA 3 VIAS

[ ]
TTIITTLEY

MODULO CENTRAL

LI

MODULO LATERAL ESQUERDO

0 SISTEMA DE LIGAGAO
DO SENSOR NA BICR, —— b
VIDE PAG. 42.

GIGA AIR - SELENIUM

MODULO LATERAL DIREITO

Q OBSERVACAO

As ligacoes dos conectores “A” e “B” vide pagina 36.
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* Montagem

« Montagem do sistema eletronico PMB 400 - GIGA AIR 30 linhas

[ MONTAGEM INTERNA DO |

CONECTOR DELPHI 3 VIAS
CONECTOR DE ENGATE DE UNIAO TERMINAL FEMEA DO "
DA MAQUINA/TRATOR CONECTOR DELPHI MACHO bgﬂnﬂ
CONECTOR DELPHI
CABO UNICO 12M C/ EXTENSFO MACHO 3VIAS — EE
INDUTIVO GNICO

CONECTOR DELPHI
FEMEA 3 VIAS '—4@
TERMINAL MACHO DO

m &= CONECTOR MENOR MACHO DE ENGATE CONECTOR DELPHI FEMER *ﬂ l n

gz —— | &? ™ 6o sy
,7& TG U G

Q OBSERVAGAO

As ligagbes dos conectores “A” e “B” vide pdagina 36.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Montagem

« Montagem do sistema eletronico PMB 400 - GIGA AIR 34 linhas

r MONTAGEM INTERNA DO

CONECTOR DE ENGATE DE UNIAO CONECTOR DELPHI 3 VIAS
DA MAQUINA/TRATOR TERMINAL FEMEA DO G
CONECTOR DELPHI MACHO bgmm
" " CONECTOR DELPHI
CABO UNICO 12M C/ EXTENSAO #—@|
INDUTIVO GNICO MACHO 3 VIAS

CONECTOR DELPHI
FEMEA3VIAS —
TERMINAL MACHO DO

) & B2 GONECTOR MENOR MACHO DE ENGATE CONECTOR DELPHI FEMER bgﬂ I l
CONECTOR FEMEN DE
ENGATE MAIOR % j CABO DE 34 LINHAS SEMENTE SELADOR — GG

. —— | = b
e TTTIITRED GRRRREDODD DEBLBBEREEEE
N r MODULO LATERAL ESQUERDO MODULO CENTRAL MODULO LATERAL DIREITO
el  oosmmcin

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Montagem

« Montagem interna dos médulos da caixa

monuLo WSMB\%

Aparafusar os médulos WSMB um por cima do
outro.

Q OBSERVACAO

GIGA AIR - SELENIUM

>> BALDAN

« Montagem do sistema de liga¢ao do sensor na bica

fh

CONECTOR DELPHI
MACHO 3 VIAS
KIT SENSOR FOTOELETRICO
o BICA DA SEMENTE COM FURO PARA
PADRAO UNICO 1_| 4+ SENSOR - 413MM
111, .
O L]
PROTEGAO DOS FIOS 1
DO SENSOR ABRAGADEIRA NYLON
OBS: NAO DEIXE SALIENCIA
NA PARTE INTERNA DA BICA.
Q OBSERVAGAO

Aperte as abracgadeias conforme o
desenho acima para fixagao do sensor
na bica.
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* Montagem

« Montagem do carrinho oscilante na linha

Para montar o carrinho oscilante na linha, proceda da seguinte forma:

01 - Acople o carrinho oscilante (1) na linha (2), fixando-o através dos parafusos (3) e porcas (4).

Q OBSERVAGAO

Ao finalizar a montagem do carrinho oscilante (1) na linha (2), efetue o
mesmo procedimento nas demais linhas.

GIGA AIR - SELENIUM m




Manual de Instrucoes >> BALDAN

* Montagem

« Montagem das mangueiras condutoras de semente e mangueiras de ar

Ao finalizar a montagem das linhas, faca a fixagcdo das mangueiras condutoras de semente (1), para isso,
proceda da seguinte forma:

01 - Acople a mangueira condutora de semente (1) no depdsito de
semente (2), fixando através da presilha (3).

02 - Em seguida, acople a mola (4) no suporte (5) e na presilha
condutora (6) acoplando depois a mangueira condutora de
semente (1) na presilha condutora (6) fixando através da
presilha (7).

03 - Depois, acople a mangueira condutora de semente (8) na
presilha condutora (6), fixando através da presilha (9) e no
dosador selenium (10), fixando através da presilha (11).

04 - Finalize acoplando a mangueira condutora de ar (12) no
dosador selenium (10), fixando através da presilha (13) e no
tubo (14), fixando através da presilha (15).

A\ RTENGAO

Ao finalizar a montagem das mangueiras condutoras de semente (1),
faga uma revisdo geral na plantadeira, verifique se ndo ha objetos
(porcas, parafusos ou outros) dentro dos depdsitos. Reaperte todos
os parafusos e porcas, verifique todos os pinos, contrapinos e travas,
revise todas as mangueiras.

Q OBSERVAGAO

Ao finalizar a montagem das mangueiras condutoras de semente (1),
efetue 0 mesmo procedimento nas demais linhas.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Desmontagem

« Trava do rodeiro

Para facilitar o carregamento, a GIGA AIR sai de fabrica com os rodeiros (1) travados. Antes de retirar os suportes de apoio conforme instru¢des da pagina
a seguir, solte as travas (2) dos rodeiros (1), para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Primeiramente solte as porcas (3) e
desloque as travas (2), destravando
os rodeiros (1), conforme mostra o
detalhe “A”.

02 - Depois, reaperte as porcas (3) fixando
novamente as travas (2), conforme
mostra o detalhe “B”.

03 - Finalize retirando os calcos de
50mm (4).

Q OBSERVAGAO

Repita o procedimento em todos os rodeiros
da semeadora.

N&o retirar os calgos de 50mm (4) antes de
destravar as travas (2) para carregamento.

O\ RTENGAO

Antes de iniciar os trabalhos com a GIGA AIR,
certifique-se que os rodeiros foram destravados.
Nao trabalhe com a semeadora com os rodeiros
travados. Ignorar essa adverténcia podera
causar graves acidentes e danos a semeadora.

GIGA AIR - SELENIUM

Manual de Instrucoes

DETALHE “A” - RODEIRO TRAVADO

DETALHE “B” - RODEIRO DESTRAVADO
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* Desmontagem

« Suporte de apoio

Depois de soltar as travas dos rodeiros, conforme instrucdes da pagina anterior, retire os suportes de apoio (1), que foram fixados de fabrica nas armacgdes
laterais e central, para um transporte mais facil e seguro. Para retirar os suportes de apoio (1), proceda da seguinte forma:

01 - Solte as porcas (2), arruelas de pressao (3), retire as chapas (4) e os parafusos (5).
02 - Em seguida, com a semeadora totalmente acoplada, acione os cilindros hidraulicos (6) e levante-a para retirada dos suportes de apoio (1).

O\ RTENGAO © IMPORTANTE

Antes de operar, transportar ou trabalhar com a GIGA AIR, Caso venha futuramente a desmontar a GIGA AIR, separando as armagoes laterais da central, antes disso,
retire os suportes de apoio (1). Ignorar essa adverténcia pode faca a montagem dos suportes de apoio nos mesmos, garantindo estabilidade, apoio as armagoes, evitando
causar graves acidentes e danos a semeadora. acidentes graves.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Desmontagem

» Trava do cabecalho

Manual de Instrucoes

Para facilitar o carregamento, as semeadoras GIGA AIR saem de fabrica com o cabecalho de engate (1) travado. Antes de engatar no trator, transportar ou
trabalhar com a GIGA AIR, retire a trava (2) do cabecalho de engate (1), para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Solte as porcas (2), arruelas de pressao (3),
retire as chapas (4) e os parafusos (5).

02 - Em seguida, com a semeadora totalmente
acoplada, acione os cilindros hidraulicos (6)
e levante-a para retirada dos suportes de
apoio (1).

A\ RTENGAO

Antes de engatar no trator, transportar ou trabalhar
com a GIGA AIR, certifique-se que o cabegalho de
engate (1) foi destravado. Nao engate no trator,
transporte ou trabalhe com a GIGA AIR com o
cabecalho de engate (1) travado. Ignorar essa
adverténcia poderd causar acidentes e danos a
semeadora.

GIGA AIR - SELENIUM

CABEGALHO DESTRAVADO
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* Engate

+ Engate ao trator - Parte |

Antes de acoplar a GIGA AIR no trator, verifique
se o trator esta dotado com jogo de pesos ou lastros
na frente ou nas rodas dianteiras para ndo levantar
o trator. As rodas traseiras dardo ao trator maior
estabilidade e tragdo ao solo. Para acoplar a GIGA
AIR, proceda da seguinte forma:

A\ RTENGAO

Nao trabalhe ou transporte a SP GIGA Air, sem antes
recolher o suporte de apoio (7).

A nao observag¢do desta, ocasionara graves acidentes
ou danos a semeadora.

GIGA AIR - SELENIUM

>> BALDAN

01 - Aproxime-se lentamente ao trator a semeadora em marcha-a-ré, ficando
atento a aplicacao dos freios.

02 - Depois, engate duas mangueiras para nivelar o jumelo no engate do trator.

03 - Em seguida, engate do cabegalho de engate (1) ao trator, fixando-o através
do pino de engate (2) e trava (3).

04 - Depois, acople o restante das mangueiras (4) no engate rapido do trator.

05- Em seguida, solte a trava ¢/ argola (5) e retire o pino (6) do furo “A”, liberando
o suporte de apoio (7).

06 - Finalmente, recolha o suporte de apoio (7), coloque o pino (6) no furo “B”

fixando com a trava ¢/ argola (5) travando-o.




>> BALDAN
" Engate

+ Engate ao trator - Parte Il

ANRTENGAO

Manual de Instrucoes

© IMPORTANTE

Q OBSERVAGAO

Ao finalizar o engate da GIGA AIR ao trator, faga
a fixagdo da corrente de seguranga (8) entre o
cabecalho de engate e o trator. A corrente de
seguranca (8) proporciona maior seguranga
durante o transporte com a semeadora.

« Nivelamento

Antes de conectar ou desconectar as mangueiras hidraulicas,
desligue o motor e alivie a pressao do sistema hidraulico
acionando as alavancas do comando totalmente. Ao aliviar a
pressao do sistema, certifique-se que ninguém esta préximo da
area de movimentag¢ao da semeadora.

Ao engatar a semeadora, procure
um lugar seguro e de facil acesso,
use sempre marcha reduzida com
baixa aceleragao.

Ao finalizar o acoplamento da GIGA AIR, faca o nivelamento da mesma, para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Coloque o trator e a semeadora em um local plano.
2 02 - Em seguida, solte a corrente de seguranca (1) do jumelo de engate (2).

1N

03 - Depois, nivele a semeadora através das varias regulagens do
jumelo de engate (2). Essa regulagem varia de acordo com o

modelo do trator.

04 - Finalize recolocando a corrente (1) no jumelo de engate (2).

GIGA AIR - SELENIUM
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" Transporte

« Estagios para o transporte

Do trabalho ao transporte, a semeadora GIGA AIR possui 3 estagios:

1° Estagio: Semeadora ABERTA (Posi¢do para o trabalho).
2° Estagio: Semeadora SEMI-ABERTA (Preparacdo para o transporte).
3° Estagio: Semeadora FECHADA (Posi¢do para o transporte).

Para colocar a GIGA AIR em mddulo de transporte, faca os procedimentos das paginas 49 a 52.

2°ESTAGIO

Durante a operag¢do de fechamento da semeadora para o transporte, ndo
ATE“ ﬁo permita que pessoas se mantenham préximas a GIGA AIR.
& G Nao permita que pessoas fiquem sobre a GIGA AIR durante o procedimento

de fechamento da mesma.

GIGA AIR - SELENIUM m
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" Transporte

» Ajuste obrigatério das linhas

Antes de iniciar os procedimentos das pdginas a seguir para colocar a GIGA AIR em mddulo de transporte, faca primeiramente os ajustes nas linhas (1) das
armacoes (direita, esquerda e central), para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Coloque a semeadora em uma area plana e certifique-se que todas as linhas (1) estejam totalmente sobre o solo.
02 - Em seguida, solte a trava (2) e retire o pino (3) do furo “A”.
03 - Depois, coloque o pino (3) no furo “B” fixando com a trava (2).

A RTENGAO

Esse ajuste é obrigatorio para que possa haver
altura suficiente entre as linhas e o solo durante
o transporte da semeadora, evitando danos as
linhas. Nao trabalhar com a GIGA AIR sem colocar
0 pino (3) na posicdo “B”.

Q OBSERVAGAO

Ao finalizar a regulagem na linha, repita esse
procedimento em todas as linhas das armacées
(direita, esquerda e central).

IMP“BTANTE Certifique-se que a GIGA AIR esteja em uma drea plana, para atingir o ponto de destravamento das linhas. Nao atingindo este ponto, retire os calgos
o dos cilindros hidraulicos para que possa baixar mais a semeadora.

GIGA AIR - SELENIUM
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" Transporte

« Preparo para o transporte - Parte |

Ap0ds ajustar as linhas conforme instrucdes da pagina anterior, coloque a GIGA AIR em mddulo de transporte, para isso, proceda da seguinte forma:

Antes de iniciar os procedimentos abaixo, certifique-se que o trator esteja
desengatado e com freio de mao solto (caso nao for observado, podera causar
danos a semeadora).

01 - Levante totalmente a semeadora.

02 - Depois, acione a alavanca do trator que ao mesmo tempo acionara os seguintes
cilindros hidraulicos: Primeiramente acionara o cilindro hidraulico (1) que ira abrir
levantando o gatilho (2) para posteriormente travar o cabecalho (3) depois, os
cilindros hidraulicos (4) de fechamento da semeadora irdo acionar.

03- Na sequéncia, acione o cilindro hidraulico (5)
do cabecalho (6), nivelando na altura dos
engates (7), onde ao encostar nos batentes (8),
abra o cilindro hidrdulico (5) do cabecalho (6)
de forma a dar o encaixe dos engates (7) ao
suporte de trava (9).

AN RTENGAO

A abertura do cilindro hidraulico (5) do
cabegalho (6) varia de acordo com o modelo de
trator utilizado.

@ 0BSER“A ﬁo Dependendo do terreno, deve-se auxiliar com a movimentagao
G do trator para frente no fechamento para transporte.

GIGA AIR - SELENIUM
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" Transporte

+ Preparo para o transporte - Parte Il

04 - Em seguida, acione a alavanca do hidraulico como se fosse abrir a semeadora, onde havera o travamento das roldanas (10).

05 - Depois, acione o botdo (11) “Levante” no painel [IHI
de controle (12) para “travar” o mddulo central
da semeadora.

06 - Em seguida, acione a alavanca do hidraulico do
trator como se fosse baixar a semeadora para
suspender os rodeiros (13) das armacdes laterais (14).

07 -Retire os 2 calgos de 25mm (15) dos cilindros
hidraulicos (16) das armagdes laterais (14), deixando
apenas 1 calgo de 50mm (17).

12 &

- Nao esqueca de retirar os 2 calgos de 25mm (15) dos cilindros hidraulicos (16) nas armagodes laterais (14)
& ATE“GAn antes de transportar a GIGA AIR. A ndo observacdo desta podera os rodeiros (13) encostarem no chdo
durante o transporte, ocasionando graves acidentes ou danos a semeadora.

o IMP“BTA"TE Nao acionamento do botdo (11) no painel de controle (12) fara com que os rodeiros do médulo central
abaixem, consequentemente nao se conseguira fazer o transporte da semeadora.

GIGA AIR - SELENIUM “
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" Transporte

* Preparo para o transporte - Parte lll

© IMPORTANTE

Nao transporte a semeadora carregada, pois podera danificar a mesma. Recomendamos abastecé-la
somente no local de trabalho. Se a semeadora for permanecer no campo por qualquer motivo, recomendamos
cobri-la com lona impermeavel para evitar umidade.

Ao finalizar o fechamento da semeadora, antes de iniciar o transporte, retire as travas (18) do ponto de fixa¢do (19) e coloque nos cilindros hidraulicos (20)

ATE“ ﬁo do mdédulo central e trave com os pinos (21) e travas (22).
& G Antes de iniciar o transporte com a GIGA AIR, certifique-se que ndo ha pessoas perto da semeadora. A ndo observag¢ao desta, podera ocasionar graves
acidentes ou até mesmo a morte.

Q GBSEn“AGﬁo Durante o transporte da GIGA AIR, ndao permita que pessoas mantenham-se sobre a semeadora. Nao permaneca sobre a plataforma com a semeadora
em movimento. A nao observagao desta, podera ocasionar graves acidentes ou até mesmo a morte.

GIGA AIR - SELENIUM E
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« Estagios para o trabalho

Do transporte ao trabalho, a semeadora GIGA AIR possui 3 estagios:

1° Estagio: Semeadora FECHADA (Posicao para o transporte).
2° Estagio: Semeadora SEMI-ABERTA (Preparagdo para o trabalho).
3° Estagio: Semeadora ABERTA (Posicdo para o trabalho).

Para colocar a GIGA AIR em mddulo de trabalho, faca os procedimentos das paginas 54 a 57.

il

tad il

.
y - s e NV
T 7 . >

Durante a operagao de abertura da semeadora para o trabalho,

ATE“ ﬁo nao permita que pessoas se mantenham préximas a GIGA AIR. R . 5 i
& G Nao permita que pessoas fiqguem sobre a GIGA AIR durante o > N - 3
procedimento de abertura da mesma.

GIGA AIR - SELENIUM B
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* Trabalho

« Ajuste obrigatério das linhas

Antes de iniciar os procedimentos das paginas a seguir para colocar a GIGA AIR em médulo de trabalho, faca primeiramente os ajustes nas linhas (1) das
armacoes (direita, esquerda e central), para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Coloque a semeadora em uma area plana.
02 - Em seguida, solte a trava (2) e retire o pino (3) do furo “A”.
03 - Depois, coloque o pino (3) no furo “B” fixando com a trava (2).

AN RTENGAO

Esse ajuste é obrigatdrio para que todas as
linhas (1) fiquem totalmente sobre o solo
durante os trabalhos com a semeadora. Nao
trabalhar com a GIGA AIR sem colocar o pino (3)
na posicdo “B”.

Q OBSERVAGAO

Ao finalizar a regulagem na linha, repita esse
procedimento em todas as linhas das armagdes
(direita, esquerda e central).

Certifique-se que a GIGA AIR esteja em uma area plana, para atingir o ponto de travamento das linhas. Nao atingindo este ponto, retire os calgos dos
0 IMP“RTA“TE cilindros hidraulicos para que possa baixar mais a semeadora. Para colocar o pino (3) na posi¢do “B” é necessario que a GIGA AIR esteja na posi¢ao de
trabalho ou seja, com as linhas sobre o solo.

GIGA AIR - SELENIUM m
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« Preparo para o trabalho - Parte |

Apds ajustar as linhas conforme instrugdes da pagina anterior, coloque a GIGA AIR em médulo de trabalho,
para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Levante totalmente a semeadora.

02 - Depois, destrave as roldanas (1), através do acionamento do cilindro hidraulico (2), (como se fosse fechar
a semeadora).

03 - Em seguida, abaixe o cabecalho (3), através do cilindro hidraulico (4) para desengatar as armacdes laterais (5)
(direita e esquerda).

Dependendo do terreno, deve-se auxiliar com a movimentag¢ao do trator para tras na abertura
para trabalho.

Q OBSERVAGAO

GIGA AIR - SELENIUM
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« Preparo para o trabalho - Partelll

04 - Depois, antes de fazer o acionamento dos cilindros hidrdulicos (6) para abrir a semeadora,
certifique-se que o trator esteja desengatado com freio de mao solto (caso nao for observado,
podera causar danos a semeadora).

05 - Em seguida, inicie de forma suave a abertura total da semeadora através dos cilindros hidraulicos (6).

06 - Finalize esta operacdo, acionando o botdo (9) “Levante” no painel de controle (10) para “liberar os
cilindros de levante no modulo central da semeadora e poder abaixa-la”.

ANRTENGAO

Ao finalizar esta operagdo, ndo esquega de acionar o botao (9)
“Levante” do painel de controle (10) para destravar o mddulo
central da semeadora. A ndo observagao desta, podera ocasionar
o mal funcionamento e danos a semeadora.

© IMPORTANTE

Ao finalizar os procedimentos acima, certifique-se que a
barra (7) do cabecgalho esteja travada através do gatilho (8).
A nao observagao desta, podera ocasionar graves acidentes.

GIGA AIR - SELENIUM m




>> BALDAN Manual de Instrugdes
= Trabalho

« Preparo para o trabalho - Partellll

A RTENGAO

Ao finalizar a abertura da semeadora,
antesdeinciar otrabalho, retire as travas (11)
dos cilindros hidraulicos (12) do médulo

Antes de iniciar o trabalho com a GIGA AIR, certifique-se
que ndo haja pessoas perto da semeadora. A ndo observagdo
desta, podera ocasionar graves acidentes ou até mesmo a
morte.

Q OBSERVACAO

Durante o trabalho com a GIGA AIR, ndo permita que pessoas
mantenham-se sobre a semeadora. Nao permaneca sobre
a plataforma com a semeadora em movimento. A nao
observagdo desta, podera ocasionar graves acidentes ou
até mesmo a morte.

GIGA AIR - SELENIUM
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*» Transporte / Trabalho

» Uso da escada

A GIGA AIR possui escada articulavel (1), que deve ser usada apenas quando for abastecer ou 03 - Ao terminar de utilizar a escada (1), faca o
dar manutencado nos depdsitos da mesma. Para utiliza-la, proceda da seguinte forma: inverso, fechando e travando-a.

01 - Levante a escada articuldvel (1), destravando-a. 02 - Em seguida, articule a escada (1) ESCADA ABERTA
abaixando-a.

TRAVA

POSICAO PARA

TRABALHO OU POSICAO PARR .
TRANSPORTE ABASTECIMENTD
' 0U MANUTENGAO
DOS DEPOSITOS.

N RTENGAO

Nao permanega na escada quando a semeadora estiver trabalhando ou sendo transportada.

© IMPORTANTE

Nao trabalhe ou transporte a semeadora com a escada aberta. Para acesso ou abastecimento do depdsito, sempre utilize a escada
Nao transporte pessoas sobre a plataforma, escada ou qualquer outra parte da semeadora. articulavel (1).
Ignorar essas adverténcias podera resultar em graves acidentes ou até mesmo a morte. A escada articulavel (1) esta de acordo com os padrdes NBR.

GIGA AIR - SELENIUM m
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*» Transporte / Trabalho

» Sistema de trava do cabecalho

A GIGA AIR possui no cabecalho de engate (1) o sistema de trava (2) que pode ser regulado de acordo com a necessidade, dando maior ou menor pressao
no desarme e rearme. Para ajustar a pressao do sistema de trava (2), proceda da seguinte forma:

01 - Aperte ou solte a porca e contraporca (3) para que o fuso (4) ajuste a tensao da
mola (5), dando maior ou menor pressao no sistema de trava (2).

A RTENGAO © IMPORTANTE

O sistema de trava (2) ja sai de fabrica com a regulagem de pressao pré-determinada, Ao fazer a regulagem no sistema de trava (2), faga a mesma regulagem
portanto, so6 faca a regulagem na mesma se houver necessidade. em ambos os lados do cabecalho de engate (1).

GIGA AIR - SELENIUM m
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» Espacamentos

- Espacamentos entre linhas

A GIGA AIR é fornecida com espagamento de acordo com o numero de linhas solicitado, podendo ser efetuado novos espagamentos de acordo com o tipo
de cultura desejada.

« Nimero de linhas pares « Niimero de linhas impares
Marque o centro do chassi da GIGA AIR e divida 1/2 (meio) espacamento Fixe uma linha no centro do chassi da GIGA AIR e partindo desta, faga a
para a esquerda e 1/2 (meio) para a direita fixando nestes pontos as duas montagem das demais com linhas com o espacamento desejado.

primeiras linhas. Depois, partindo destas, faca a montagem das demais linhas
com o espacamento desejado.

Q OBSERVACGAO

Na pagina a seguir, confira os possiveis espagamentos,
I observando as instru¢cées de montagem acima, para
montar a quantidade de linhas pares ou impares.

GIGA AIR - SELENIUM m
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» Espacamentos

« Tabelas de espacamentos entre milimetros

A GIGA AIR s3o fornecidas com espagamento de acordo com o nimero de linhas solicitado, podendo ser efetuado novos espagamentos conforme o tipo
de cultura desejada.

. Espacamento | Largura Util . Espacamento | Largura Util
Modelo Linhas pag g Modelo Linhas pag g
(mm) (mm) (mm) (mm)
22 450 9450 30 450 13050
21 500 10000 29 450 12600
20 500 9500 27 500 13000
GICIi-I.-\ ﬁIR 19 550 9900 GICIi-I.-\ ﬁIR 26 500 12500
22 Linhas 18 550 9350 30 Linhas 24 550 12650
16 600 9000 22 600 12600
14 760 9880 18 760 12920
, Espacamento | Largura Util , Espacamento | Largura Util
Modelo Linhas pag g Modelo Linhas pag g
(mm) (mm) (mm) (mm)
34 450 14850 42 450 18450
33 450 14400 39 500 19000
31 500 15000 GIGA AIR 34 550 18150
GIGA AIR i
Linh 30 500 14500 42 Linhas 32 600 18600
34 Linhas 28 550 14850 26 760 19000
26 600 15000
20 760 14440

Qualquer espagamento diferente do apresentado nesta pdagina, o departamento de engenharia de

& ATE“Gnn produto devera ser consultado.
61
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= Sistemas

« Sistemas integrados

A GIGA AIR possui alguns sistemas que saem de fabrica instalados. Esses sistemas sdo compostos por:

* Sensor « Comando elétrico
O sensor (1) quando for manobrar ou transportar a GIGA AIR, ele interrompe O comando elétrico é constituido de chaves que desligam e ligam
a distribuicdo de semente para que ndo haja disperdicio da mesma. manualmente cada mddulo da semeadora para possiveis arremates.

Este comando elétrico possui também uma chave que possibilita
o travamento dos rodeiros centrais para transporte.

GIGA AIR - SELENIUM m
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= Sistemas

« PMB 400, MP36 PRO ou ETD

A GIGA AIR pode ser adquirida opcionalmente com os sistemas PMB 400, MP36 PRO ou ETD.

PMB 400

e Verifica o espagamento entre sementes
por linha (cm) e média da semeadora (cm).

e Monitoramento da velocidade de
deslocamento (km/h).

e Populagdo por linha (sem/ha) e média da
semeadora (sem/ha).

e Area plantada total (ha) e Parcial (ha) (2
areas parciais).

¢ Informa 02 areas parciais e 01 total.

e Rendimento (ha/h).

e Contador zeravel de sementes.

GIGA AIR - SELENIUM

MP36 PRO - MONITOR DE PLANTIO

Realiza dois modos de operacao:

1. Monitoramento de queda de semente ou fluxo de
adubo.

2. Taxa de plantio em sementes por metro e hectare;
Compatibilidade com sensores de sementes
DICKEY-john e Agrosystem.

Identifica linhas com necessidade de manutencao.
Monitora velocidade do trator e hectarimetro
(area plantada).

Configuracao e operacao simplicada.

Manual de Instrucoes
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ETD - TABELA ELETRONICA DE DOSAGEM

Auxilia o operador na configuragao
da melhor relagdao de engrenagens.
Realiza o registro de hectares
plantados.

Realiza o registro de horas
efetivamente trabalhadas.
Realiza o registro de velocidades
de plantio acima do especificado.
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» Reqgulagens

 Regulagem do sensor

Antes de iniciar os trabalhos, ao colocar ou retirar os calgos do cilindro hidraulico, faca a regulagem no sensor, para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Solte o parafuso (1) e ajuste o suporte (2) para que a semeadora habilite
ou desabilite a transmissao na altura desejada.
02 - Depois, reaperte o parafuso (1).

GIGA AIR - SELENIUM m
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» Regulagens

 Regulagem da comporta

A turbina deve gerar uma pressao negativa (vacuo) determinada, dependendo do peso especifico da semente que serd utilizada, para regular a pressao,

proceda da seguinte forma:

01 - Verifique o nivel do vacuo gerado conforme orientacdes da pdgina 90. O vacuo é indicado em mbar (milibar) pelo vacuémetro (1).
02 - Para aumentar ou diminuir o vacuo, solte o manipulo (2) girando-o no sentido anti-horario.

03 - Depois, desloque a chapa (3), quanto maior ou menor o deslocamento, maior ou menor serd o nivel de vacuo gerado.

04 - O vacuo deve ser ajustado de acordo com o tipo de cultura, conforme tabela abaixo.

VACUOMETRO

Tipo de cultura

Nivel de vacuo

Milho / Feijao 70 a 80 mbar

_ Soja 60 & 80 mbar

|° /\ Algodao sem linter 50 a 60 mbar
“SISTEMA ABERT0" Girassol / Sorgo 40 a 50 mbar

GIGA AIR - SELENIUM
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» Regulagens

« Regulagem do sistema de fluxo continuo

A GIGA AIR, possui sistema de fluxo continuo. Neste sistema, quando verificar a queda de semente do disco ao manobrar a semeadora, faca a abertura
gradativamente da valvula reguladora de vazdo (1), para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Gire o manipulo (2) da valvula reguladora de vazdo (1) no sentido anti-hordrio, até verificar que o fato ndo ocorra mais.
02 - Ao finalizar a regulagem, trave a valvula reguladora de vazao (1) através da contra porca (3) contida no manipulo (2), girando no sentido horario com uma
ferramenta apropria da para que eventualmente o sistema nao sofra desajuste.

(@

if?ﬁ

>
>

A RTENGAO

Antes de iniciar os trabalhos, verifique a regulagem
de vazao de acordo com o tipo de semente utilizado,
através da valvula de vazdo (1) ou da comporta da P
turbina (pagina anterior). g A

GIGA AIR - SELENIUM m
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= Sistema de distribuicao de sementes

« Dosador SELENIUM o Culturas disponiveis

Manual de Instrucoes

A GIGA AIR sai de fabrica com o dosador de sementes

SELENIUM. Q @ 3 7\1,:.

&

do Vacuo
) q

- Especificacoes técnicas

Dosador Pneumatico.

Sem necessidade de ajustes e regulagens.

Possui visor para acompanhar o funcionamento em tempo real.

Dimensoes: 414 mm (A) x 206 mm (L) x 373 mm (C).

Peso: 3 Kg.
Diametro do bocal de vacuo: 36,5 mm.

Bocal
Diametro do bocal de sementes: 74 mm (gravidade) ou 32 mm (pressao positiva). de Vacuo

GIGA AIR - SELENIUM

ALGODAO  MILHO FEUAO SORGO SOJA
CARIOQUINHA
Tampa do Entrada
Vedagio Dosador Manopla dear

l,g §

CONDUTOR

Acoplado ao
Selenium, protege e
conduz a semente
até o solo.
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« Componentes do dosador SELENIUM

Ly

Hopper ———

Dosador

Conjunto de Disco,
Organizador e Roseta

GIGA AIR - SELENIUM
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Bocal de
Sementes

Entrada
dear

Gaveta
do Hopper

Caixa do

Dosador

Travado
Disco

\-_’OL

Entradade ar
(dentro da Caixa Dosadora)

Entrada dear
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= Sistema de distribuicao de sementes

« Escolha da cultura

O dosador SELENIUM possui trés conjuntos distintos de discos com seus respectivos organizador e roseta; para os plantios de milho, soja flow e soja.

Q OBSERVACAO

Escolha o conjunto especifico para a cultura desejada de acordo
com as cores dos discos. A tabela abaixo relaciona a cor do disco com

O conjunto de disco ndo possui regulagem e também
nao deve ser desmontado.

KIT DE MILHO KIT DE SOJA FLOW KIT DE SOJA

a cultura de plantio.
CULTURAS C0DIGOS NUMERO DE FUROS | DIAMETRO DO FURO
MILHO AMARELO 28 4,5 mm Anel Inferior
SOJA FLOW LILAS 40 4,0 mm
SOJA LARANJA 55 4,0 mm :
Roseta ———8§ J
Furo do Disco 4 ' e Disco
Descricao dos 3 (trés) kits (composto por disco, organizador e roseta) e respectivas culturas. - M’l
Lado Vacuo Lado Semente I
. Anel Facas
Organizador Organizadoras

& Organizador Inferior
Organizador
Roseta KIT DE MILHO af Singulador

GIGA AIR - SELENIUM m
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= Sistema de distribuicao de sementes

« Escolha de disco

Para a montagem do conjunto de disco selecionado no dosador, ndao é necessario remover o Dosador do Hopper.

01 -Abra a tampa do dosador girando a Manopla no sentido
anti-horario.

02 -Gire a trava do disco no sentido anti-horario até o final
de seu curso.

03 - Monte o conjunto de disco com o Singulador (Organizadores) voltado
para dentro do dosador. Apds posicionar o conjunto, gire a trava do
disco no sentido horario para travar o conjunto.

Trava do Disco (sentido horario)

04 - Feche a tampa pressionando-a contra a caixa do dosador até que a Manopla
se trave. Certifique-se que a trava da tampa fechou corretamente.

Trava do Disco
(sentido anti-horario)

Manopla (sentido horario)
GIGA AIR - SELENIUM
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= Sistema de distribuicao de sementes

o Troca de culturas com o dosador SELENIUM cheio de sementes

01 - Empurre a gaveta do Hopper, no sentido indicado na imagem a abaixo, 02 - Repita as operagdes do topico “Conjunto de disco” deste manual.
até o final do curso. Nesta posi¢do, o Hopper estara fechado, exibindo a 03 - Reabra a Gaveta do Hopper, no sentido indicado abaixo, até o final
indicagdao “CLOSED FECHADO". do curso. Nesta posicao, o Hopper estara aberto, exibindo a indicacdo

“OPEN ABERTO".

Gaveta Gaveta
do Hopper :‘__;: do Hopper l:”‘—_‘"“l

?Qé

GIGA AIR - SELENIUM

CLOSED FECHADO \

OPEN ABERTO |
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= Sistema de distribuicao de sementes

« Visor

O dosador SELENIUM possui um visor que oferece a possibilidade de acompanhar o resultado da organizacao das sementes dentro do dosador.
Para abrir o visor, basta desliza-lo conforme imagem ao lado.

il

Apds a conferéncia da singularizacao,
manter o visor fechado.

GIGA AIR - SELENIUM
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= Sistema de distribuicao de sementes

« Solugoes de problemas (Dosador SELENIUM) - Parte |

1- EXCESSO DE FALHAS

As FALHAS s3o caracterizadas pela falta de sementes nos furos dos discos (sao verificadas pelo visor). Sua incidéncia pode ser diminuida com as seguintes
acoes:

a) Verifique se a escolha do conjunto de disco foi feita corretamente (pagina 48) deste manual.

b) Verifique se ndo ha fragmentos alojados nos furos dos discos.

c) Verifique se as sementes estdo corretamente grafitadas. O uso de grafite em pod e seco, aplicado nas sementes e misturados uniformemente, é
imprescindivel para fazer com que as sementes tenham uma facilidade de movimentagao dentro do dosador. Desta forma, as sementes sdo capturadas
com maior facilidade pelo furo do disco.

d) Certifique-se de que a pressao do vacuo estd regulada corretamente. Se as falhas (falta de sementes) persistirem, procure aumentar a pressao de
trabalho até reduzir ao maximo as falhas. Em seguida, verifique se nao ha aparecimento de duplos.

e) Confira a vedagao, certifique-se que esteja em bom estado.

2 - EXCESSO DE DUPLOS

Os DUPLOS s3o caracterizados pela presenca de duas ou mais sementes nos furos dos discos (sdo verificadas pelo visor). Sua incidéncia pode ser diminuida
com as seguintes agoes:

a) Verifique se a escolha do conjunto de disco, foi feita corretamente (pagina 48).

b) Confira as facas organizadoras, veja se ndo estdo desgastadas devido ao uso excessivo.

c) As sementes devem estar corretamente grafitadas. O uso de grafite em pd e seco aplicado nas sementes e, misturados uniformemente, é imprescindivel
para fazer com que as sementes tenham uma facilidade de movimentacdo dentro do dosador. Desta forma, serdo separadas umas das outras com maior facilidade
pelo organizador.

d) Certifique-se de que a pressao do vacuo estd regulada corretamente. Se persistirem os duplos, diminua a pressao de trabalho até reduzir ao maximo
os duplos. Em seguida, verifique se ndo ha aparecimento de falhas.

GIGA AIR - SELENIUM
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= Sistema de distribuicao de sementes

» Solugoes de problemas (Dosador SELENIUM) - Parte

3 - FALHA NO ESPAGAMENTO

Caso o espagamento entre sementes no solo esteja prejudicado, recomendamos as seguintes agdes:

a) Cheque a saida de sementes do dosador e o condutor de sementes. Detritos alojados em suas paredes podem desviar o curso das sementes.

b) Verifique o sistema de tra¢do. Certifique-se de que o sistema estda em boas condi¢des e bem lubrificado.

c) Tente girar o dosador manualmente. Procure por algum sinal ou som incomum enquanto gira. Caso esteja girando com dificuldade, remova o
conjunto de disco, organizador e roseta procurando por algum tipo de detrito que esteja dificultando o giro do conjunto.

d) Procure por marcas ou evidéncias de onde a semente esta entrando em contato com o condutor de sementes. Certifique-se de que o Selenium esteja
posicionado de modo que a semente caia no meio do condutor de sementes.

e) Verifique se as entradas de ar do dosador estao livres (ver paginas 46 e 47), para permitir o fluxo de ar livre no dosador.

f) Verifique se as sementes estdo grafitadas corretamente. O uso de grafite em pd e seco, aplicado nas sementes e misturados uniformemente, é
imprescindivel para fazer com que as sementes tenham uma facilidade de movimentagao dentro do dosador. Assim, elas irdo se desprender do disco no
momento correto. Em caso de tempo umido, aumente a dosagem de grafite nas sementes.

g) Diminua a velocidade para verificar se o problema estd sendo causado pelo excesso de vibracao da linha de plantio.

h) Caso possua sensor de sementes no condutor, verifique se a instalacdo esta correta. O sensor ndo deve ultrapassar a parede interna do condutor.

4 - POPULAGAO INCORRETA

Caso a populagao de sementes no solo nao esteja de acordo com a desejada, pode-se tomar as seguintes ac¢des:

a) Se o dosador é tracionado por motor hidraulico ou motor elétrico verifique se o nimero de furos do disco esta configurado corretamente no
terminal que controla os motores. Verifique também se a populag¢ao indicada no display esta correta.

b) Se o dosador é tracionado mecanicamente pela roda de arraste da plantadeira, verifique na tabela de dosagem, se as engrenagens corretas estao
sendo utilizadas na caixa de engrenagem (que movimenta os dosadores de semente).

GIGA AIR - SELENIUM
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= Sistema de distribuicao de sementes

« Speed Box

A GIGA AIR é equipada com o sistema Speed Box (1), que aciona o sistema de distribuicdo com regulagens simples, garantindo a troca de rotag¢des rapidas.

Para fazer a regulagem de sementes, proceda da seguinte forma:

01 - Selecione a quantidade desejada nas tabelas e verifique a combinacdo correspondente nas alavancas (2). EXEMPLO: Posicao F2 na tabela, indica que a

alavanca com letras deve estar na posi¢ao “F” e a alavanca com numeros deve estar na posi¢do “2”.
02 - Para movimentar as alavancas, retire a trava (3), puxe a manopla (4), em seguida, regule as alavancas conforme exemplo acima. Ao terminar a combinacao,

retorne a manopla (4) e recoloque a trava (3).

GIGA AIR - SELENIUM
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= Sistema de distribuicao de sementes

« Regulagem para distribuicao de sementes

A regulagem da semente é feita através da Speed Box (1). Para obter mais regulagens efetue a inversdo da corrente nas engrenagens motora “A” e movida “B”.
Para fazer a inversao da corrente nas engrenagens, proceda da seguinte forma:

01 - Primeiramente, solte os manipulos (2), arruelas lisas (3) e gire
a tampa de protecao (4).

02 - Em seguida, gire o esticador (5), retirando a tensdo da
corrente (6) e trave o esticador (5) através da trava (7)
localizada na parte traseira da capa de protecao (8).

03 - Depois faga a inversdo da corrente (6) conforme a necessidade
de trabalho.

04 - Na sequéncia, segure o esticador (5), solte a trava (7),
liberando o mesmo, retornando a tensao na corrente (6).

05 - Finalize recolocando a tampa de prote¢do (4), fixando-a
através das arruelas lisas (3) e manipulos (2).

A RTENGAO © IMPORTANTE

Nao opere a semeadora sem fechar a tampa de protecdo (4). Apos proceder a troca das engrenagens, verifique a tensao da corrente. O esticador (5) é dotado de mola
Ignorar essa adverténcia podera resultar em graves acidentes de torg¢do (9) para maior flexibilidade do mesmo. Se necessdrio maior pressdo no esticador, proceda
e danos a semeadora. conforme instrugao da pagina 97.

« Tabela de distribuicao de sementes

A tabela de distribuicao de sementes é feita de acordo com o nimero de furos do disco distribuidor, troca de engrenagens e nimero de semente a ser distribuida.

A-I-E“Gﬁo Caso haja a necessidade de conferéncia das sementes distribuidas no terreno, abra o sulco e conte a primeira semente encontrada em 5 metros lineares.
& Em seguida, pegue o resultado (quantidade de sementes) e divida pelos 5 metros lineares e tera o resultado de distribuicao das sementes por metro linear.

GIGA AIR - SELENIUM



>> BALDAN Manual de Instrugdes

Tabela de Distribuicao de SEMENTES por metro linear - GIGA AIR - SELENIUM
Engrenagem do eixo sextavado da catraca 20 Engrenagem de entrada da caixa Speed Box | 25
L Numero de furos do disco distribuidor de sementes
Combinacdo Speed Box
28 40 55
F-1 2,0 2,9 4,0
F-2 2,3 33 4,5
E-1 2,5 3,6 5,0
F-3 2,6 3,7 5,1
E-2 2,9 4,1 5,6
D-1 3,0 43 6,0
F-4 3,0 43 6,0
E-3 33 4,7 6,4
D-2 3,4 49 6,7
C-1 3,5 5,1 7,0
F-5 3,6 5,2 7,2
E-4 3,8 5,4 7,5
D-3 3,9 5,6 7,7
C-2 4,0 5,7 7,8
B-1 4,1 58 8,0
A-1 4,6 6,5 9,0
A-2 5,1 7,3 10,1
B-3 52 74 10,2
C-4 53 7,6 10,5
D-5 5,5 7,8 10,7
E-6 5,7 8,1 11,2
A-3 5,9 8,4 11,5
B-4 6,1 8,7 11,9
C-5 6,4 9,1 12,5
D-6 6,8 9,8 13,4
A-4 6,8 9,8 13,4
B-5 7,3 10,4 14,3
C-6 8,0 11,4 15,7
A-5 8,2 11,7 16,1
B-6 9,1 13,0 17,9
A-6 10,3 14,7 20,2

GIGA AIR - SELENIUM
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Tabela de Distribuicao de SEMENTES por metro linear - GIGA AIR - SELENIUM
Engrenagem do eixo sextavado da catraca 25 Engrenagem de entrada da caixa Speed Box 20
L Numero de furos do disco distribuidor de sementes
Combinagao Speed Box

28 40 55

F-1 3,2 4,5 6,2

F-2 3,6 5,1 7,0
E-1 4,0 57 7,8
F-3 4,1 5,8 8,0
E-2 4,5 6,4 8,7

D-1 438 6,8 9,3

F-4 4.8 6,8 9,3
E-3 5,1 7,3 10,0
D-2 53 7,6 10,5
C-1 5,5 7,9 10,9
F-5 5,7 8,1 11,2
E-4 59 8,5 11,7
D-3 6,1 8,7 12,0
C-2 6,2 8,9 12,2
B-1 6,3 9,0 12,4
A-1 7,1 10,2 14,0
A-2 8,0 11,5 15,7
B-3 8,1 11,6 16,0
C-4 8,3 11,9 16,3
D-5 8,6 12,2 16,8
E-6 8,9 12,7 17,5
A-3 9,2 13,1 18,0
B-4 9,5 13,6 18,7
C-5 10,0 14,3 19,6
D-6 10,7 15,3 21,0
A-4 10,7 15,3 21,0
B-5 11,4 16,3 22,4
C-6 12,5 17,8 24,5
A-5 12,8 18,3 25,2
B-6 14,3 20,4 28,0
A-6 16,0 22,9 31,5

GIGA AIR - SELENIUM
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>> BALDAN

» Embreagem

« Embreagem eletromagnética

A GIGA Air possui sistema de embreagem eletromagnética (1),
que faz o acionamento do sistema de transmissao para distribuicao

de semente, acionado através do levante da maquina, por sensor,

no caso de manobras ou transporte e também manualmente, no

caso de corte de se¢

te.

d0 para arrema

~
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* Linhas de plantio

« Modelos de linhas de plantio

LINHA PANTOGRAFICA MAIOR ESQUERDA LINHA PANTOGRAFICA MENOR DIREITA CARRINHO COM RODA DE PROFUNDIDADE
COM SISTEMA SELENIUM COM DISCO DE COM SISTEMA SELENIUM COM DISCO DE EXCENTRICA/OSCILANTE COM
CORTE LISO DE 22” CORTE LISO DE 22” RODA EM “v”

GIGA AIR - SELENIUM m
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» Regulagem das linhas

« Regulagem de profundidade e pressao do disco de corte

Para regular a profundidade e pressdo do disco de corte (1), proceda da seguinte forma:

01 - Solte os parafusos e contra porcas (2).
02 - Em seguida, desloque o eixo (3) para regulagem desejada.
03 - Depois, reaperte os parafusos e contra porcas (2).

© IMPORTANTE

Cada furo do eixo (3), abaixa ou ergue o disco (1) em 20mm. Ao finalizar a regulagem de
profundidade e pressdo do disco de corte, repita esse procedimento em todos os discos.

20 MM —>| ‘4—
CEEEEOD
&

o
5o

@ [“A" = PRESSAQ IDEAL DE TRABALHO: 190 MM

Q OBSERVAGAO

v v A regulagem de profundidade do disco de corte (1) devera ser feita no campo antes
EE— de iniciar os trabalhos, observando o tipo de solo a ser trabalhado para obter um
E melhor desempenho da GIGA AIR.

2 ATE“ ﬁo N3o altere a pressdo das molas (4 e 5), pois estas saem de fabrica ajustadas com a pressao ideal para o trabalho, conforme mostra a medida “A”. Alterar a
G pressao das molas (4 e 5) pode anular a a¢ao de articulagao do disco de corte.

GIGA AIR - SELENIUM m
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» Regulagem das linhas

 Regulagem de pressao das molas - Parte |

A linha (1), possui mola de pressdo (2) que ao ser regulada dando maior ou menor pressao, ela ira aumentar ou diminuir a forga sobre o disco duplo (3).
Para regular a pressao da mola, proceda da seguinte forma:

01 - Pegue a chave (4) que encontra-se fixada na lateral da semeadora, soltando-a
através da trava com argola (5).

00

Ao finalizar a regulagem da mola, repita o procedimento

& ATE“G““ acima em todas as linhas.
GIGA AIR - SELENIUM m
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» Regulagem das linhas

« Regulagem de pressao das molas - Parte ll

02 - Em seguinda, coloque a chave (4), na alavanca (6) da linha (1), solte a trava (7),
retire o pino (8). Depois, desloque a chave (4) ajustando a alavanca (6) na

posicdo desejada.

03 - Finalize, travando novamente a alavanca (6), com o pino (8) e trava (7).

4
@
@ ALAVANCA | MAIOR PRESSAO
POSICAO“A” | NAMOLA.
Q o)
N ALAVANCA | MENORPRESSAQ
. <S\\)Y)|  PosicAo“B” | NAmOLA

A RTENGAO

Manual de Instrucoes

PONTOS “C”
MAIS PRESSAD

PONTOS “D”
MENOS PRESSAD

© IMPORTANTE

Ao ajustar a pressao da mola (2), verifique qual dos pontos de regulagem “C” e “D”
melhor atendam a sua necessidade de trabalho. Essa regulagem devera ser feita no
campo antes de iniciar os trabalhos, observando o tipo de solo a ser trabalhado.

GIGA AIR - SELENIUM m

Verifique vérias vezes a profundidade de trabalho de cada linha durante o
plantio, principalmente em terrenos em houver que houver variagdes de
umidade, solo ou outros.
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» Regulagem das linhas

« Regulagem dos limpadores do disco duplo

O disco duplo possui limpadores flexiveis e ajustaveis para remover
a terra que adere nos discos. Para regular os limpadores, proceda da
seguinte forma:

01 - Solte o parafuso (1), regule os limpadores (2) na posi¢ao ideal e
reaperte o parafuso.

© IMPORTANTE

Ao finalizar a regulagem, repita o procedimento em todas as linhas
evitando variagao entre as mesmas.

GIGA AIR - SELENIUM
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 Regulagem da roda de profundidade oscilante

As rodas limitadoras de profundidade oscilante, possuem um sé ponto de apoio que
permite a oscilagdo da mesma, caso surja algum obstaculo no curso de uma delas ou irre-
gularidades no solo esta se levantara para transpo-lo, retornando imediatamente a posicao inicial
sem levantar o disco duplo de sua posi¢do. A profundidade da semente é feita individualmente
pelas rodas limitadoras de profundidade. Para esta regulagem, proceda da seguinte forma:

01 - Puxeaalca (1) para cima, desloque o regulador (2) até o ponto desejado, ajustando a roda
de profundidade (3), depois abaixe a alca (1) travando o regulador (2).

Q OBSERVAGAO

O carrinho oscilante oferece o total de 11 pontos de regulagens
sendo 6 na direcdo “A” e 5 na dire¢do “B” intercalados.
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» Regulagem das linhas

« Regulagem da roda compactadora em“V” - Parte |

As rodas compactadoras em “V” (1), sdo utilizadas para fechar o sulco lateralmente, fazendo com que a terra seja imediatamente colocada sobre a semente, evitando
excesso de compactacao e removendo bolsdes de ar, facilitando a germinacao e o desenvolvimento da planta. Para regular o angulo maior ou menor de fechamento das
rodas compactadoras em “V” (1), puxe o manipulo (2) para cima, desloque o regulador (3) até o ponto desejado, depois abaixe o manipulo (2) travando o regulador (3). As
rodas compactadoras em “V” possuem 5 pontos de regulagem.

MAIOR PRESSAO: | DESLOQUE O MANIPULO (2) PARA TRAS, DANDO MAIOR PRESSAO NA RODA (1).

MENOR PRESSAQ: | DESLOQUE O MANIPULO (2) PARA FRENTE, DANDO MENOR PRESSAO NA RODA (1).

A roda compactadora em “V” (1), pode também | mENOR 5
ser regulada a sua pressdo através da alavanca (4), PRESSAD
conforme mostra a figura abaixo. )

MAIOR PRESSAO:

DESLOQUE A ALAVANCA (4) PARA MAIOR
TRAS, DANDO MAIOR PRESSAO PRESSHD
NA RODA (1).

MENOR PRESSAO:

APERTE A ALAVANCA (5) DESLOQUE
A ALAVANCA (4) PARA FRENTE,
DANDO MENOR PRESSAO NA
RODA (1).

ANRTENGAO

Efetue a mesma regulagem para todas as rodas compactadoras “Vv”
e considere o tipo de solo, semente e profundidade de plantio, para
nao afetar a livre emergéncia das plantas.

GIGA AIR - SELENIUM m

POSICAO DE ANGULO TOTALMENTE FECHADO POSICAO DE ANGULO ABERTO
MENOS TERRA SOBRE A SEMENTE. MAIS TERRA SOBRE A SEMENTE.
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» Regulagem das linhas

 Regulagem da roda compactadora em“V”
Partell
Para deslocamento horizontal das rodas, as mesmas

foram desenvolvidas com buchas excéntricas (5). Para
esta regulagem, proceda da seguinte forma:

01 - Solte os parafusos (7), gire as referidas buchas (6), com
uma chave para atuacdo das rodas e alinhamento das
mesmas com sulco posicionando maior ou menor quan-
tidade de solo lateralmente a semente.

>> BALDAN

« Regulagem de angulo da roda de profundidade oscilante

O angulo das rodas limitadoras de profundidade (1), tem a finalidade pressionar o sulco fazendo
com que o solo seja imediatamente recolocado sobre a semente, evitando excesso compactagao,
facilitando a germinacao e o desenvolvimento da planta. Para obter as regulagens nas rodas, proceda
da seguinte forma:

01 - Solte os parafusos e arruelas (1), retire a
roda (2), ajuste o ponto de regulagem da
roda (3) na regulagem do eixo do suporte
da roda (4), depois fixe novamente a roda (2)
com as arruelas e parafusos (1).

ANRTENGAO

Faca o mesmo procedimento POSICAO DE ANGULO POSICAO POSICAO DE ANGULO
para o outro suporte da roda (4) TOTALMENTE FECHADO  PARALELO ABERTO

e para todas as rodas de profun- MENOS TERRA SOBRE SOMENTE PARA CONTROLE MAIS TERRA SOBRE
didade oscilante. A SEMENTE. DE PROFUNDIDADE. A SEMENTE.

GIGA AIR - SELENIUM m
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» Regulagem das linhas

 Regulagem de abertura da roda de profundidade oscilante

Manual de Instrucoes

As rodas de profundidade oscilante possuem um sistema de abertura e fechamento para se adaptar melhor aos terrenos com palhadas densas ou com maior e menor
umidade. As rodas de profundidade oscilante saem de fabrica na posicao fechada. Para fazer a abertura das rodas de profundidade oscilante, proceda da seguinte forma:

01 - Solte o parafuso (1), arruela de pressao (2), arruela lisa (3),
retire os 6 calcos (4) e o suporte da roda (5).

02 - Em seguida, faga o processo inverso, colocando
primeiramente os 6 calcos (4), depois o suporte
da roda (5) e finalize colocando a arruela lisa (3),
arruela de pressao (2) e o parafuso (1) apertando-o.

Q OBSERVAGAO

Faca o0 mesmo procedimento para o outro
suporte da roda (6) e para todas as rodas de
profundidade oscilante.

POSIGAO DA RODA A;EII'I'A

GIGA AIR - SELENIUM
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» Regulagem das linhas

« Carrinho oscilante com aro de protecao (Opcional)

As linhas de plantio da GIGA AIR, poderdo ser adquiridas com carrinho oscilante com aro de protecdo (1). O carrinho oscilante com aro de protecao foi

desenvolvido para as situagdes de plantio direto em que a cana do milho teve sua colheita feita em corte alto, evitando que a mesma entre nos aros da roda
durante o plantio travando-a.

Caso tenha adquirido GIGA AIR, com os carrinhos oscilante sem aro de protec¢do, poderd adquirir somente o aro de protegao (2) para fixa-lo nas rodas.
Para colocar o aro de protecdo (2), proceda da seguinte forma:

01 - Solte os parafusos (3), arruelas de pressao (4) e porcas (5). )
02 - Em seguida, coloque a tampa de protecdo (2) fixando-a através dos parafusos (3), arruelas de pressao (4) 27 5
e porcas (5). '

A RTENGRO

Caso adquira somente o aro de protec¢do (2), faca a fixagdo
em todos os carrinhos oscilantes (1) da semeadora.

GIGA AIR - SELENIUM
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» Regulagem das linhas

« Pressao do vacuo nos dosadores

Para aferir a pressao do vacuo nos dosadores SELENIUM, primeiro coloque a semeadora na condicao de trabalho, ou seja, os dosadores SELENIUM
0 IMP“RTA“TE devem estar carregados de sementes; depois acione a turbina, desloque a semeadora até que todos os furos dos discos de semente sejam preenchidos.
Em seguida, faga o procedimento abaixo.

Para verificar a pressao do vacuo nos dosadores SELENIUM, proceda da seguinte forma:

01 - Coloque a turbina em funcionamento na rotacdo de trabalho.

02 - Em seguida, abra a tampa (1) do dosador SELENIUM (2).

03 - Depois, pegue o vacudmetro (3), acople a extremidade da sua mangueira em um
dos furos do disco do dosador SELENIUM (2) e verifique a pressdo do vadcuo que
deve ser o mesmo de trabalho, podendo ocorrer uma variagao minima.

04 - Apbs verificar a pressdo do vacuo, desacople a mangueira do vacuémetro (3) do disco
e feche a tampa (1) do dosador SELENIUM (2).

AN RTENGAO

Caso necessite regular a pressao do vacuo, ajuste
a abertura ou fechamento da comporta da turbina
conforme instrugGes da pagina 65.

TAMPA FECHADA TAMPA ABERTA

GIGA AIR - SELENIUM m
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= Operacoes

« Recomendacoes para opera¢ao

A preparac¢ao da GIGA AIR e do trator permitird vocé economizar tempo além de um resultado melhor nos trabalhos em campo. As sugestdes a seguir, podem
Ihe ser Uteis.

01 - Apds o primeiro dia de trabalho com a GIGA AIR, reaperte todos os parafusos e porcas. Verifique as condi¢cdes dos pinos, e travas.

02 - Nao faca manobras ou dé marcha-a-ré com as linhas abaixadas no solo.

03 - Observe os intervalos de lubrificagao.

04 - Ao abastecer os depdsitos verifique se nao ha objetos dentro dos mesmos, como porcas, parafusos, etc. Utilize sempre sementes livres de impurezas.

05 - Observe sempre o funcionamento dos mecanismos distribuidores de sementes e também as regulagens estabelecidas no inicio do plantio.

06 - Mantenha a GIGA AIR sempre nivelada, a barra de tracao do trator deve permanecer fixa e a velocidade de trabalho deve permanecer constante.

07 - Verifique sempre a profundidade da semente e a pressao das rodas compactadoras.

08 - Observe a posi¢cdao do adubo em relagao a semente no solo.

09 - Nao faca curvas fechadas com a GIGA AIR durante o trabalho, principalmente em plantio direto. Os componentes das linhas podem ser danificados.

10 - Nao acione parcialmente os cilindros hidraulicos. Sempre o acionamento tanto para levantar como para abaixar a GIGA AIR deve ser por completo.

11 - N3o desacople nenhuma mangueira sem antes aliviar a pressao do circuito, para isso, acione algumas vezes as alavancas do comando com o motor desligado.

12 - Depois de feito o engate e nivelamento, as préximas regulagens serao feitas diretamente no campo de trabalho, analisando o terreno em sua textura,
umidade e os tipos de operacdes a serem feitas com a GIGA AIR.

13 - Respeite as velocidades de trabalho e transporte especificadas na pagina 12. Nao aconselhamos ultrapassar as velocidades para manter a eficiéncia do
servigo e evitar possiveis danos a GIGA AIR.

14 - Ao efetuar qualquer verificacdo ou manutencado na GIGA AIR, deve-se abaixa-la até o solo e desligar o motor do trator.

15 - A GIGA AIR possui varias regulagens porém somente as condi¢des locais poderdao determinar o melhor ajuste das mesmas.

16 - As indicagOes de lado direito e lado esquerdo sado feitas observando a GIGA AIR por tras.

17 - Abasteca a GIGA AIR somente no local de trabalho.

18 - Nao transporte ou trabalhe com excesso de carga sobre a GIGA AIR.

19 - A GIGA AIR opera com maior eficiéncia na faixa de 5 a 6 km/h. Em caso de duvidas, nunca opere ou manusei a GIGA AIR, consulte o Pés Venda.
Telefone: 0800-152577 / E-mail: posvenda@baldan.com.br

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Manutencao

A GIGA AIR foi desenvolvida para lhe prover o maximo rendimento sobre condi¢des de terrenos. A experiéncia tem mostrado que a manutencao periddica
de certas partes da GIGA AIR é o melhor caminho para auxilid-lo a ndo ter problemas, assim sugerimos a verificagao.

« Pressao dos pneus

Os pneus devem estar sempre calibrados corretamente evitando i
- o Numero =
desgastes prematuros por excesso ou falta de pressao e assegurando N° de Pressao dos pneus
Cox T Modelo . de rodas Pneus 2
precisao na distribuicao. Linhas R (Ibs/pol?)
A calibragem dos pneus da GIGA AIR varia de acordo com o modelo
utilizado. Os pneus variam de acordo com o tamanho da semeadora, GIGA AIR 22 6 300/70 R16.5 73
conforme tabela ao lado. GIGAAIR | 30 8 300/70 R16.5 73
GIGA AIR 34 8 300/70 R16.5 73
GIGA AIR 42 8 14-17,5 14 Lonas 80
é -
EXCESSO DE FALTA DE PRESSAO
PRESSAO PRESSAO CORRETA

A\ RTENGAO

Jamais solde a roda montada com pneu, o calor pode causar aumento de pressao de ar e provocar a
explosdo do pneu.

Ao encher o pneu se posicione ao lado do pneu, nunca em frente do mesmo.
Para o enchimento do pneu, utilize sempre dispositivo de contengdo (gaiola de enchimento).

Faca a montagem dos pneus com equipamentos adequados. O servigo deve ser executado somente por
pessoas capacitadas para o trabalho.

© IMPORTANTE Q OBSERVACAO

Ao calibrar os pneus, ndo exceda a calibragem A pressao dos pneus do trator deverao ser feitas
recomendada. de acordo com a recomendada pelo fabricante.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Manutencao

« Lubrificacao
A lubrificacdao é indispensavel para um bom desempenho e maior
durabilidade das partes méveis da GIGA AIR, contribuindo na economia dos

custos de manutengao.

Antes de iniciar a operacao, lubrifique cuidadosamente todas as graxeiras
observando sempre os interva-los de lubrificacdo na pagina a seguir.
Certifique-se da qualidade do lubrificante, quanto a sua eficiéncia e pureza,
evitando utilizar produtos contaminados por agua, terra e outros agentes.

« Tabela de graxas e equivalentes

>> BALDAN

» Lubrificacao a cada 10 horas de trabalho

Fabricante | Tipos de graxa recomendada
Petrobras Lubrax GMA-2
Atlantic Litholine MP 2
Ipiranga Ipiflex 2
Castrol LM 2
Mobil Grease MP
Texaco Marfak 2
Shell Alvania EP 2
Esso Multi H
Bardahl Maxlub APG-2EP & ATENGﬁ“
Valvoline Palladium MP-2
Tutela Jota MP 2 EP Se houver .fabricantes e c~>u
Petronas Tutela Alfa 2K marcas equwalentes que nao

constam na tabela, consultar

Tutela KP 2K manual técnico do fabricante.
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* Manutencao

» Lubrificacao a cada 10 horas de trabalho « Lubrificacdo a cada 30 horas de trabalho

A RTENGAO

Ao lubrificar a GIGA AIR, ndo exceda na quantidade
de graxa nova. Introduza uma quantidade suficiente.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Manutencao

» Lubrificacao a cada 60 horas de trabalho « Lubrificacao a cada 200 horas de trabalho

Para lubrificar as rodas compactadoras (1), solte os parafusos e arruelas (2),
retire a calota (3) e introduza graxa nova. Recoloque a calota (3) nas rodas
compactadoras (1) e fixe-a com os parafusos e arruelas (2).

Antes de abrir a calota (8), faga a limpeza na parte externa

1 Ao lubrificar a GIGA AIR, ndo exceda na quantidade de
& ATE“GA" graxa nova. Introduza uma quantidade suficiente. o IMP“BTA“TE da mesma.
En
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* Manutencao

» Tensao das correntes « Esticador oscilante

Para tensionar a corrente (1), proceda da seguinte forma: O esticador (1) é dotado de mola de torgdo (2) para maior flexibilidade
01 - Solte a porca (1), deslize o esticador (2) até a tens3o necessaria. do mesmo. Se necessario maior pressdo no esticador, solte a porca interna (3)
02 - Em seguida, reaperte a porca (1). do mesmo, gire o eixo (4) passando o engate da mola (2) para o outro dente

da roseta do eixo e reaperte novamente a porca interna (3).

Verifique diariamente a tensao das correntes, a folga normal
deve ser de + - 1 cm no centro das mesmas.

ANRTENGAO
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* Manutencao

« Manutencao preventiva no dosador SELENIUM antes do plantio - Parte |

Faca a manutencdo preventiva no dosador SELENIUM antes do plantio 4
conforme instrugdes a seguir: PASSO APASSO _
PARA SUSBSTITUIGAO DA VEDAGAO

1-CONJUNTO DE DISCO, ORGANIZADOR E ROSETA

01 - Cheque o conjunto de disco, organizador e roseta. Substitua o conjunto 01 - Remova a borracha de vedacdo da
guando houver desgaste excessivo em qualquer um das seguintes pecas: tampa do dosador, puxando-a para
cima.
Roseta Furo do Disco

02 - Monte primeiramente as extremidades
da nova vedagao na tampado dosador.

Singulador

Facas
Organizadoras
_ 03 - Faga o encaixe de toda a borracha na
2-\EDAGAO tampa do dosador, pressionando-a

e , . N ara baixo.
Verifique se ha desgaste excessivo, rachaduras ou furos na vedacdo de P

vacuo. Caso apresente alguns dos itens citados, realizar a substituicdo da
vedacao. \_
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» Manutencao

Manual de Instrucoes

« Manutencao preventiva no dosador SELENIUM antes do plantio - Parte Il

3 - GRAFITE EM PO NO DOSADOR

Verifique se o dosador esta bem lubrificado com grafite em pé antes
de cada plantio, caso nao esteja, aplique grafite em pd no dosador antes de
abastecé-lo com semente.

4 - GRAFITENO DISCO

Verifique se o grafite na parte de tras do disco (lado com a roseta) esta
desgastado e, em caso positivo, aplique o Grafite Lubricante Spray da J.Assy
em toda superficie do disco.

(&> IMPORTANTE:

Para manter a vida util da vedacao, mantenha o lado de tras do
disco sempre bem grafitado.

-
PASSO A PASSO

Posicione o conjunto de
disco na horizontal e, em seguida,
aplique o Grafite Lubricante Spray
daJ.Assy por todo o disco. Aguarde
a secagem (ndo é necessario realizar
a desmontagem do conjunto de
disco). Veja ao lado.

PARA APLICAGAO DE GRAFITE NO DISCO

Posicione o conjunto
na horizontal

9 - ARMAZENAMENTO

Quando ndo estiver em uso, armazene
o conjunto de disco em sua caixa original
para sua protecao.

Em caso de acimulo de residuos e poeira
no dosador, realizar a limpeza para garantir o
correto funcionamento do produto.
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* Manutencao

« Manutenc¢ao operacional - Parte |

>> BALDAN

PROBLEMAS

CAUSAS PROVAVEIS

SOLUCOES

Durante o plantio comeca a vazar
adubo pelas saidas de seguranca.

Mangueiras entupidas ou pedacos de pldsticos nas espirais
condutoras de adubo.

Desobstruir as mangueiras ou retirar a canaleta superior que
da acesso a espiral, girar o eixo ao contrario até sair o corpo
estranho que esteja enroscado.

Eixo do cubo do adubo nao gira.

Espiral bloqueada com adubo molhado ou excesso de adubo
na linha fechada.

Desobstruir as espirais, verificar se tem calha solta e o adubo
pode estar entrando pelas laterais das mesmas.

Uma linha de plantio estd com menos
profundidade que a outra.

Regulagens diferentes de pressao nas rodas limitadoras de
profundidade ou nas molas da linha.

Regule todas as rodas de profundidade iguais e a pressdo das
molas das linhas.

O sulco esta abrindo demais durante o plantio.

Solo pegajoso e gruda nos discos ou velocidade excessiva
de trabalho.

Diminui a velocidade de trabalho.

Barulho estranho quando estiver operando ou
andando com a semeadora carregada.

Rodas soltas ou cubo da roda em jogo.

Reaperte as porcas das rodas. Ajuste os rolamentos do
cubo da roda.

A semeadora sai da linha de plantio ou de um
lado, ora de outro na largura.

Barra de tragdo do trator solta.

Utilize o pino que acompanha a semeadora. Fixe a barra de
tracdo do trator no orificio central.

N&o esta cobrindo o sulco.

Rodas cobridoras mal ajustadas ou terrenos umido.

Regular a roda cobridora, deslocando-a lateralmente em
relagdo ao sulco.

Os cilindros hidraulicos param de operar, levanta
a semeadora e depois ndo abaixa ou vice-versa.

Engate rapido diferente, macho tipo esfera e fémea tipo
agulha ou vice-versa.

Proceda a troca do engate rdpido, colocando os dois do
mesmo tipo.

Sementes quebradas.

Velocidade de plantio alta.

Diminuir a velocidade de trabalho.

Espessura inadequada do disco.

Usar disco adequado (espessura e didmetro dos furos).

Disco mal colocado.

A peneira da semente nao é adequada para o disco utilizado.

Colocar o disco adequadamente (observar a frase: ESTE LADO
PARA BAIXO).

Estar usando semente umida.

Usar sementes secas.
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* Manutencao

« Manutencao operacional - Parte ll

PROBLEMAS CAUSAS PROVAVEIS SOLUGCOES
Area de trabalho com pedras, tocos ou restos de cultura Eliminar os elementos que causam danos aos pneus antes
com caules que provocam o picotamento dos pneus. do periodo de uso da GIGA AIR.

Os pneus estdo danificados.
Os pneus ndo estdo com a pressao adequada, provocando

~ Manter a pressao adequada nos pneus.
deformacgdes.

Reapertar as porcas da roda e ajustar rolamentos do

Rodas soltas ou cubo da roda com jogo. cubo da roda.

Barulho estranho nas rodas.

Quebra de rolamentos. Identificar a ocorréncia e substituir as pegas danificadas.

Engate rapido ndo se adapta. Engates de tipos diferentes. Efetuar a troca dos mesmos por machos e fémeas do mesmo tipo.

Corrente da transmissdo do dosador esta pulando os

Sementes espagadas “duplas” na distribuigdo. dentesidalengrenagam

Ajuste a tensdo da corrente conforme instrugdes da pagina 95.

Falta material vedante na rosca. Usar fita veda-rosca e reapertar cuidadosamente.
Vazamento nas mangueiras hidraulicas. Aperto insuficiente. Reapertar cuidadosamente.
Reparos danificados. Substituir terminais.
Aperto insuficiente. Reaperte com cuidado sem excesso.
Vazamento nos engates rapido.
Reparos danificados. Substituir reparos.
Engates de marcas diferentes. Usar engates rdpido da mesma marca.
Engates rapido ndo acoplam. Mistura de engates tipo agulha com engates tipo esfera. Usar sempre engates rapido do mesmo tipo.

Pressdo no sistema. Alivie a pressdo para fazer o engate.
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* Manutencao

« Troca dos pneus

Havendo necessidade, faca a troca ou reparo dos pneus para isso, proceda da seguinte forma:

01 - Levante totalmente a semeadora.

02 - Em seguida, coloque a trava (1) no cilindro hidrdulico (2), deixando livre, sem trava, o pneu (3) que
ird ser feito o reparo.

03 - Depois, solte as porcas (4), buchas (5), retire o pneu (3) e fagca a manutencao.

04 - Feito a manutencao, recoloque o pneu (3), fixando através das buchas (5) e porcas (4).

RO FAZER 0 REPARO NO PNEU COM TRANSMISSAO, PROCEDA DA SEGUINTE FORMA:

01 - Solte os parafusos (1) e arruelas de pressao (2) e retire a capa de protegao (3).
02 - Em seguida, solte a porca (4), arruela de pressao (5) e arruela lisa (6), liberando o esticador.

03 - Depois, solte a corrente (7), as porcas (8), buchas (9), retire o pneu (10) e faca a
manutengao.

04 - Feito a manutencdo recoloque o pneu (10), a capa de protecdo (3) fixando através
das buchas (9), porcas (8), arruelas de pressao (2) e parafusos (1).

Antes de trocar ou reparar o pneu, certifique-se que a GIGA AIR esteja devidamente
apoiada. A ndo observancia pode causar danos, graves acidentes ou até mesmo a morte.

ANRTENGAO
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* Manutencao

o Cuidados

01 - Antes de cada trabalho, verifique as condi¢des de todas as mangueiras, pinos, parafusos e discos. Quando necessdrio, reaperte ou troque-os.
02 - A velocidade de deslocamento deve ser cuidadosamente controlada conforme as condi¢bes do terreno.

03 - A GIGA AIR é utilizada em vdrias aplicacdes, exigindo conhecimento e atencao durante seu manuseio.

04 - Somente as condig¢des locais, poderao determinar a melhor forma de operacao da GIGA AIR.

05 - Ao montar ou desmontar qualquer parte da GIGA AIR, empregar métodos e ferramentas adequadas.

06 - Observe atentamente os intervalos de lubrificacdo, nos diversos pontos de lubrificacao da GIGA AIR. Respeite os intervalos de lubrificacao.
07 - Confira sempre se as pecas apresentam desgastes. Se houver necessidade de reposicao, exija sempre pecas originais Baldan.

08 - Mantenha os pneus da GIGA AIR sempre calibrados.

09 - Mantenha os discos da GIGA AIR sempre afiados.

A manutengdo adequada e periddica sdo necessarias
o IMP“BTA“TE para garantir a longa vida da GIGA AIR.
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* Manutencao

« Limpeza geral

01 - Quando for armazenar a GIGA AIR, faga uma limpeza geral e lave-a por completo somente com dgua. Verifique se a tinta ndo se desgastou, se isso aconteceu,
dar uma demao geral, passe o 6leo protetor e lubrifique totalmente a GIGA AIR. N3o utilize 6leo queimado ou outro tipo de abrasivo.
02 - Ao término do plantio, proceda da seguinte forma:

- Retire as correntes de transmissao e mantenha-as banhadas em 6leo até o préximo plantio.
- Retire os mangotes lavando-os imediatamente apenas com agua e sabdo neutro. Nao utilize outros produtos quimicos.

03 - Lubrifique totalmente a GIGA AIR. Verifique todas as partes méveis da GIGA AIR, se apresentarem desgastes ou folgas, faca o ajuste necessdrio ou a
reposicao das pecas, deixando a semeadora pronta para o proximo trabalho.
04 - Apds todos os cuidados de manutengao, armazene a semeadora em local coberto e seco, devidamente apoiada.

Evite: - Que os discos figuem diretamente em contato com o solo.
- Que as mangueiras hidraulicas figuem dobradas.

05 - Ao ligar ou desligar as mangueiras hidraulicas, ndo deixe que as extremidades toquem no solo. Antes de ligar as mangueiras hidrdulicas, limpe as conexdes
com pano limpo e isento de fiapos. Nao utilize estopa!

06 - Substitua todos os adesivos principalmente os de adverténcia que estiverem danificados ou faltando. Conscientize a todos da importancia dos mesmos e
sobre os perigos de acidentes quando as instru¢des nao forem seguidas.

07 - Apds todos os cuidados de manutengao, armazene sua GIGA AIR em uma superficie plana, local coberto e seco, longe dos animais e criangas.

08 - Certifique-se que os depdsitos figuem devidamente tampados.

09 - Recomendamos lavar a GIGA AIR somente com dgua no inicio dos trabalhos.

ATE" ﬁo Nao utilize produtos quimicos ou abrasivos para lavar a GIGA AIR,
& G isto podera danificar a pintura e os adesivos da mesma.
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* Manutencao

« Conservacao da semeadora - Parte |
Para prolongar a vida util e aparéncia da GIGA AIR por mais tempo, siga as instrucdes a seguir:

01 - Os fertilizantes e seus aditivos sdao altamente corrosivos e sua formulacado esta cada vez mais agressiva aos componentes da semeadora.
02 - Lave e limpe todos os componentes da semeadora durante e ao final da temporada de trabalho.

03 - Utilize produtos neutros para limpar a semeadora, seguindo as orientagdes de seguranga e manuseio fornecidas pelo fabricante.

04 - Sempre realize as manuteng¢des nos periodos indicados neste manual.

« Conservac¢ao da semeadora - Parte ll
As praticas e cuidados abaixo se adotados pelo proprietario ou operador fazem a diferenga para a conservagao da GIGA AIR.

01 - Cuidado ao realizar a lavagem com alta pressao; nao direcionar o jato de dgua diretamente nos conectores e componentes elétricos. Isole todos os componentes
elétricos;

02 - Use somente agua e detergente NEUTRO (pH igual a 7);

03 - Aplique o produto, seguindo rigorosamente as indicacdes do fabricante, sobre a superficie molhada e na sequéncia correta, respeitando o tempo de aplicacao e
lavagem;

04 - Manchas e sujeiras ndo removidas com os produtos, devem ser removidas com o auxilio de uma esponja.

05 - Enxague a maquina com agua limpa para remover todos os residuos de produtos quimicos.

06 - Ndo utilize: - Detergentes com principio ativo basico (pH maior que 7), podem agredir/manchar a pintura da semeadora.

- Detergentes com principio ativo acido (pH menor que 7), agem como decapante/removedor de zincagem (a protecdo das pegas contra oxidac3o).

0 1 24 5 6 1 8 9 1WEHEE 13 14
|

Acido Basico

(Ex. Acido de Bateria) (Ex. Soda Caustica)

Ndo Recomendado RECOMENDADO N&do Recomendado
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* Manutencao

« Conservacao da semeadora - Parte lll

07 - Deixe a maquina secar a sombra, de forma que ndo acumule agua em seus componentes. A secagem muito rapida pode causar manchas em sua pintura.

08 - ApOs a secagem lubrifique todas as correntes e graxeiras de acordo com as recomendagdes do manual do operador.

09- Pulverize toda maquina, principalmente as partes zincadas, com dleo protetivo, seguindo as orientagbes de aplicacdo do fabricante. O protetivo também evita a aderéncia
de sujidades na maquina, facilitando lavagens posteriores.

10- Observe o tempo de cura (absorgdo) e os intervalos de aplicagdo conforme recomendado pelo fabricante.

A\ RTENGRO © IMPORTANTE Q OBSERVACAO

Nao utilize nenhum outro tipo de 6leo para protecdo da Recomendamos os seguintes 6leos protetivos: Ignorar as medidas de conservagao citadas acima pode implicar
semeadora (6leo hidraulico usado, 6leo “queimado”, - Bardahl: Agro protetivo 200 ou 300 na perda de garantia dos componentes pintados ou zincados
dleo diesel, 6leo de mamona, querosene, etc). - ITWChemical: Zoxol DW - Série 4000 que apresentem eventual oxidag¢io (ferrugem).
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o Acessorios opcionais

A GIGA AIR possui opcionais que poderao ser adquiridos de acordo com a necessidade de trabalho.

> BALDAN I
_*.:J-

e

ﬁmlh.;,..

PMB 400 MP36 PRO - MONITOR ETD - TABELA ELETRONICA CARRINHO C/ RODA DE PROFUNDIDADE

DE PLANTIO DE DOSAGEM EXCENTRICA/OSCILANTE E RODA EM “V”
COM ARO DE PROTECAO
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« PM 400 « Visao geral do monitor

TECLAS DE
OPERAGAO

DISPLAY (SUPERIOR)

w
o
1

PARAMETROS SOB = u
MONITORAMENTO ——— so—-
16.2 5| @Y.
1 g E 7 a H
CrrrrrrTTrT
sesssenecoct) N <>
DISPLAY (INFERIOR) ST
x VISUALIZAGAD C0000088066 @
Al
£ ol FBLT DAS LINHAS

= R
DEBE

TECLAS DE P M 4 n n

CONFIGURAGAO >> BALDAN

VISAO FRONTAL DO MONITOR
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» Teclas de navegacao - Parte |

@ LIGA / DESLIGA

Pressione : para ativar o monitor. Ao ser ligado o monitor realiza os testes internos, ilumina o display, soa um alarme e determina quais sensores estao conectados

Qo sistema.
Pressionando a tecla por um segundo, quando o display esta ligado, o sistema sera desligado independente do que estiver sendo exibido no display.

® CANCELAMENTO DO ALARME

Ao pressionar a tecla durante a operacao normal, o monitor reconhece as condi¢cdes de alarme que estdo sendo mostradas no display.
Ao pressionar a tecla durante o evento de alarme, o aviso sonoro sera cancelado mas a informacao visual continuara sendo exibida.

«J | ENTER (ENTRA)

Ao pressionar = vocé passara da tela de operacao principal para o menu principal ou para a tela selecionada. Uma vez selecionado o item, ao ser pressionada a tecla
o0 modo de navegacao sera modificado para alteragao dos dados.

@ NOTA: Apos ter feito a alteragiio dos dados, a tecla ESC ird aceitar a alterac3o.
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« Teclas de navegacao - Parte Il

| escisaR)

Ao pressionar a tecla ad por dois segundos na TELA DE OPERACAO, a drea acumulada localizada na parte superior da tela serd zerada. A tecla ad pode ser utilizada para
retornar ao modo OPERACAO.

@ NOTRA: Apos ter feito a alteragio dos dados, a tecla ESC ird aceitar a alterag3o.

AV SETA PARA CIMA E SETA PARA BAIXO

Na TELA DE OPERACAO as teclas de seta sdo utilizadas para selecionar manualmente os pardmetros que est3o sendo exibidos na parte superior do display.

@ NOTA: Estas teclas ficardo inativas se todos os pardmetros configurados estiverem sendo exibidos.
Quando estiver em uma tela de configuracdo, as SETAS sdo usadas para navegar entre as op¢Ges ou alterar um digito/opcao.

<> SETA PARA ESQUERDA E SETA PARA DIREITA

Na TELA DE OPERACAO as teclas de seta sdo utilizadas para selecionar manualmente as linhas que estdo sendo exibidas na parte inferior do display.

@ NOTA: Estas teclas ficardo inativas se todos os parametros configurados estiverem sendo exibidos.
Quando estiver em uma tela de configuracao, as SETAS sao usadas para navegar entre as opgoes.
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« Teclas de configuracao - Parte |

'A' CONFIGURAGAO DA PLANTADEIRA

Esta tecla é usada para configurar:

e Numero de linhas;

e Espacamento entre linhas;

e largura da plantadeira (opcional)

e Status da linha (semente, adubo, bloqueada ou desabilitada).

Veja mais informagdes em “Configuragao de Plantadeira”.

= CONFIGURAGAO DA VELOCIDADE DE DESLOCAMENTO

Esta tecla é usada para:

e Efetuar a calibracdo da velocidade de deslocamento;
¢ Introduzir os dados de velocidade de deslocamento manual (usado se ndo ha sensor de velocidade disponivel);
e Configurar o alarme de limite de velocidade.

Veja mais informagdes em “Configuragao da Velocidade de Deslocamento”.
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« Teclas de configuracao - Parte ll

e,
g

CONFIGURAGAO DOS LIMITES

Esta tecla é usada para configurar:

e Limites de Variagdo Populacional Maximo/Minimo (opcional).

e Estimativa de populagao alvo (opcional).

e Fator de ajuste de populagdo, para sensores que constam menos de 100% do total de sementes (opcional).
e Taxa de resposta, para aumentar ou diminuir a taxa de resposta (opcional).

Veja mais informagdes em “Configuragao dos Limites”.

123.4%
43.0m

385i) CONFIGURAGAO DO DISPLAY E SERVICO

Esta tecla é usada para:

e Acessar fungdes, indicadores de linha, servigos e sub-menus de seguranga;
e Selecdo de unidades Métrica/Inglesa;

¢ Intensidade da iluminagao do display;

e Volume do alarme;

e Tamanho das Letras e icones;

e Intensidade do Som.

Veja mais informagdes em “Configuracao da Velocidade de Deslocamento”.
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» Teclas de configuracao - Parte il

> OPERAGAO

Esta tecla é usada para o usudrio retornar a TELA DE OPERACAO.
Veja mais informagdes em “Operacao”.

= -
==| CONFIGURACAO DEACESSORIOS

Esta tecla é usada para configurar a sele¢do do Ventilador (RPM), Eixo (RPM) ou Fluxo (Graos por minuto).
Veja mais informagdes em “Configuragao de Acessorio”.

'9— MODO DE CONTAGEM DE SEMENTES

Esta tecla conduz o usuario para a tela CONTAGEM DE SEMENTES.
Este modo permite ao usudrio testar a plantadeira antes da operagao no campo e mostra a contagem de sementes de cada linha em uso.
Veja mais informagdes em “Modo Contagem de Sementes”.

5l . o
=) MODO AREA, VELOCIDADE E DISTANCIA

Esta tecla conduz o usuario para a tela VELOCIDADE, AREA e DISTANCIA.

Este modo permite ao usudrio usar o monitor para operagdes sem plantio. Este modo também é usado para iniciar, para limpar os trés marcadores de area independentes
(area de plantio 1, area de plantio 2 e drea total) e distancia (metro linear).

Veja mais informacdes em “Modo Area Velocidade”.
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« Instalacao e Configuracao - Parte |

Antes de ser despachado, o monitor é testado e inspecionado para garantir que a unidade esta operando em plenas condicdes e atende todas as especificacdes de medi-
¢do. Apds desembalar o produto, faca uma inspecdo quanto a danos que podem ter ocorrido durante o transporte. Guarde todos os materiais da embalagem até que toda
a inspecao tenha sido feita. Se for encontrado algum dano, imediatamente formalize uma reclamagdo junto ao transportador. Notifique também o seu representante de
vendas.

Instale o suporte de montagem no local escolhido usando ferramentas adequadas. Depois Instale o suporte no console deslizando-o nas ranhuras até o encaixe da trava.

VYV V7
V- > 4

SUPORTE

@ NOTA: 0 console ndo deve obstruir ou interferir com a operagdo do trator:
Quando montar em uma superficie vertical, uma cinta pode ser usada para reter os cabos na parte inferior do suporte.
Para prevenir danos, certifique-se que o console tenha

& ATE"Gnn encaixado corretamente no suporte.
112




>> BALDAN
» Manual PM 400 - Opcional

« Instalacao e Configuracao - Parte ll

O monitor de plantio possui duas entradas para conexao dos chicotes elétricos da plantadeira.

A entrada (A) monitora do 1° 0 ao 24° sensor. A entrada (B) monitora do 25° ao 36° sensor.

A\ RTENGAO

A configuracao da plantadeira e a configuragdo da velocidade de deslocamento sdo essenciais para o
funcionamento do monitor de plantio.

Para executar essas configuragoes, veja “Configura¢do da Plantadeira” e “Configuragdo da Velocidade
de Deslocamento”.

Se vocé possui uma plantadeira de 11 linhas e um monitor com dois chicotes elétricos com 12
sensores cada: O chicote elétrico dos sensores das linhas de sementes devem ser conectados
na conexao (A) e o chicote elétrico dos sensores de adubo, na conexao (B).

Mas se vocé possui uma plantadeira de 11 linhas e um monitor com um chicote elétrico com
24 sensores: Vocé conecta o chicote na conexado (A), os sensores 1 a 12 nas linhas de semente
e os sensores 13 a 24 nos dosadores de adubo.

@ NOTA: Vocé pode monitorar até 36 linhas de semente, utilizando dois chicotes ou até 18 linhas
de semente e 18 linhas de adubo.

GIGA AIR - SELENIUM
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« Configuracao da Plantadeira - Parte |

Para selecionar a tela de “Configuracao de Plantadeira”, pressione ™) , lem-
brando que o monitor armazena até 03 configuracdes de plantadeiras diferentes.

01 - No campo A pressione

plantadeira utilizando

02 - No campo B use

sione

o

—REE #ie—1-
A Jemk —C

28888 L

3 m‘ = A
1 = = 4 E &

3!' V||

D —@!/0 = =10 1 1=

IEIIEIIEII:EIII

TELA: CONFIGURAGAO DA PLANTADEIRA

o , selecione um numero de configuragao de

4> g

e confirme pressionando

novamente;

AV

para selecionar o numero de linhas e pres-

para modificar o numero de linhas;

>> BALDAN

@_ NOTA: Informe somente o ndmero de linhas de SEMENTE & serem
monitoradas.

AV

03 - Use para selecionar os digitos e aumentar ou diminuir

valores;

e

05 - No campo C, espacamento de linhas, proceda igualmente ao campo B.

4>

04 - Pressione

para aceitar o novo nimero;

06 - No campo D, use

AV

confirmar:

para selecionar a linha a ser monitorada,

P

para especificar o tipo de monitoramento e pressione para

- Utilizado para monitoramento da dosagem de sementes;

- Utilizado quando o sensor estd instalado na linha, mas a mesma estd
desligada;

- Utilizado para monitoramento da dosagem de adubo (fluxo);

- - Utilizado quando a linha esta removida.
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« Configuracao da Plantadeira - Parte Il « Configuracao da Velocidade de Deslocamento - Parte |

Para selecionar a tela de Configuracdao da Velocidade de Deslocamento,

Para realizar uma nova configuracao:

pressione

&ATE“ ﬁ“ O trator deve estar em movimento quando for INICIAR a
- G calibracao.

D—ei/0 = = 10 11 1= —

..-.-. 01 - Selecione ’ (B) e pressione ad , para iniciar a calibracao de 122
TELA: CONFIGURAGAO DA PLANTADEIRR metros.
v s contiguracio, pressionel D ou P (operas m——n

Ao final da configuracdo, pressione ou (operagao) para retornar
a TELA DE OPERAGAO.

¢ — e —

: >
b A 0,00 keh
< Z [0, 0weh

TELA: CONFIGURAGAO DE VELOCIDADE

@ NOTA: Apés ter iniciado a calibracdo, o botdo ira alternar para L (B).
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« Configuracao da Velocidade de Deslocamento - Parte Il

02 -Dirija por 122 metros (400 pés) e pressione + para PARAR a
calibragao.

03 - O novo fator de calibracdo sera exibido na janela. Pressione "’ para

aceitar este valor ou r para rejeitar o valor.

Ao final da configuracdo pressione r ou > (operagao) para retonar
a TELA DE PROTECAO.

Para introduzir uma constante de velocidade de deslocamento manualmente:

4>

de deslocamento (A).

01 - Pressione

para realgar o valor da constante de velocidade

02 - Pressione para modificar a constante.

Y
03 - Pressione A v

nuindo os valores.

para selecionar os digitos, aumentando ou dimi-

ENTER
04 - Pressione d para aceitar o novo numero.

>

Quando os novos valores tiverem sido colocados, pressione r ou (ope-
racdo) para retornar a TELA DE OPERACAO.

>> BALDAN

@ NOTA: importante efetuar a configuragio da velocidade de deslocamento na
area de plantio.

Qualquer valor diferente de zero ira ativar a velocidade

& A'I'E“Gﬁo de deslocamento. Ajuste a velocidade manualmente para

zero afim de desabilitar.

@ NOTA: Para verificar se 0 nimero de calibragio obtido esta correto, vé paraa
tela velocidade/area/distancia e verifique se a velocidade indicada no
indicador do trator.

Recomendamos fazer a média dos valores das constantes de 3 calibragGes.

@ NOTA: A calibraggio em um solo liso é diferente da calibragio de um solo com
palhada.

Sempre que for fazer o plantio em um solo diferente do realizado a calibragao,
execute novamente o processo de calibracao.

Se sua plantadeira ndo esta equipada com sensor de velocidade de deslocamento
o operador pode introduzir um valor para plantio com velocidade simulada
modificando manualmente o valor do campo de velocidade (C).

No campo de limite (D), o operador pode introduzir o valor limite para
excesso de velocidade de deslocamento.
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« Configuracao dos Acessarios - Parte |

Para adicionar um sensor auxiliar com suas caracteristicas de performance (valores
de calibragao, limites, etc) para monitora¢do, o mesmo deve ser ativado através da
constante de calibragao.

Se alarmes minimos e maximos sao desejados, os limites podem ser adicionados
aos sensores calibrados. O ventilador, eixo ou sensor de fluxo podem ser monitorados
com valores de alarme altos ou baixos ou nenhum valor.

« Eixo e Ventilador

<+

Apods ter iniciado a calibragdo, o botdo ird alternar para PARAR (B) e o fator
comegara a acumular.

—EQ R

01 - Selecione o acessorio (A), va para o botdo INICIAR (B) e pressione

E——<p

TELA: CONFIGURAGAO DE VELOCIDADE
GIGA AIR - SELENIUM
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02 - Durante a contagem de rotacao, gire o eixo ou ventilador no nimero
total de rotagdes.

03 - Pare a calibragao pressionando d . O fator ird parar de acumular.

4>

selecione a caixa numero de voltas (sob o nimero

AV

04 - Usando

calibragdo) e altere o nimero de voltas giradas com

05 - Configure os limites maximo/minimo (B).

Quando os novos valores tiverem sido colocados, pressione ou (ope-

racdo) para retornar a TELA DE OPERACAO.
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« Configuracao dos Acessorios - Parte Il

« Fluxo

E valido lembrar que é necessario um método adequado para determinar o volume
de material (balanca, vidro graduado ou uma concha de recolhimento) para calibrar
0 monitor.

01 - Selecione o acessorio (A), va para o botdo INICIAR (B) e pressione +

Ap0s ter iniciado a calibracdo, o botdo ird alternar para PARAR (B) e o fator
comegara a acumular.

% COD

' ‘R-:i 6:-153
y RO O=00
B O=0

TELA: CONFIGURAGAO DE VELOCIDADE

c——o

02 - Uma vez distribuido a quantidade desejada, pare a distribuicdo. O fator
ira parar de acumular.
03 - Meca a quantidade de material que foi distribuido.

GIGA AIR - SELENIUM
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4>

selecione a caixa volume do reservatorio (abaixo

AV

04 - Usando

do numero calibracdo) e altere o volume distribuido com

05 - Configure os limites maximo/minimo (B).

ESCAPE >
Quando os novos valores tiverem sido colocados, pressione r ou (ope-

racdo) para retornar a TELA DE OPERACAO.




>> BALDAN
» Manual PM 400 - Opcional

« Configuracao da Popula¢ao de Sementes

@,
Pressione .5..59 para acessar a tela CONFIGURACAO DA POPULACAO DE
SEMENTES. Esta tela permite ao usuario definir diversas caracteristicas de
populacao.

01 - Defina a populacdo alvo de sementes (B) desejada.

TELA: CONFIGURAGAO DA POPULAGAO

@ NOTA: Se nenhum valor da populagio esta selecionado, o monitor ira
usar a média de populagdo como base de calculo para alarme e
indicadores de linha.

02 - Defina os valores para os limites maximos (A) e minimos (C) que podem
ser aceitos como porcentagem ou valores basicos;

Manual de Instrucoes

@ NOTA: Caso utilize valores bésicos, é importante ressaltar que a virgula
indica milhar.

03 - Defina, se necessario, o fator de ajuste (E) para mais ou para menos
populagdo;

@ NOTA: O fator de ajuste de populagio esta disponivel para fornecer o
resultado e mostrar a populacao o mais préximo do real. Isto é
util quando os sensores nao detectam duplos, triplos, etc.

04 - No campo (F), deslize para a direita para obter uma alta taxa de respos-
ta de populacao e para a esquerda para uma baixa taxa de resposta de
populacao.

@ NOTA: Esta caracteristica é usada para garantir a uniformidade da exibicio
da populacao de sementes para plantadeiras com poucas linhas
versos plantadeiras com muitas linhas.
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« Configuracao dos Modos Auxiliares A

|
C.55=

O interruptor de levante pode ser usado para monitorar com mais precisao
o acumulador de area. Ele desabilita automaticamente o contador enquanto
a plantadeira nao estiver plantando evitando assim acumular a area nao
plantada.

& ATE“GE“ | Os alarmes estdo desabilitados nestes modos.

—q g 17.2 B
HmO 14.1 B8
O =14 8

« Velocidade, Area e Distancia > 0.0
Neste modo visualiza-se a velocidade de deslocamento, a area e a distancia TELA: VELOCIDADE, AREA E DISTANCIA

percorrida. O modo inclui partida/parada/reinicializacdo para o monitoramento.

52l

. 03 - Pressione "’ a contagem pausara).
Para entrar nesse modo pressione a tecla === ( semp )

’ 04 - Pressione o novamente. O fator retornara a acumular.

(B);

01 - Selecione o botdo

Para reinicializar o contador:

02 - Inicie a contagem pressionando d . Ap0s ter iniciado a contagem, o ‘ ' ’
. 01 - Pressione para selecionar o botao (REINICIALIZAR);
botdo ira alternar para (PARAR) e o fator comegara a acumular;

02 - Pressione "’ .
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» Manual PM 400 - Opcional

« Contagem de Sementes

O modo contagem de sementes pode ser usado para determinar o desempenho
das linhas quando estiver operando a plantadeira no modo estacionario.

Para entrar nesse modo pressione a tecla

01 - Selecione o botdo

02 - Inicie a contagem pressionando

botdo ira alternar para

P

pe

03 - Pressione

04 - Pressione

>

O

1,2,3...

(B);

e

. Ap0s ter iniciado a contagem, o

(PARAR) e o fator comegara a acumular;

(a contagem pausara).

novamente. O fator retornara a acumular.

No exemplo ao lado, a linha 8 (C) estda marcando menos sementes do que o
desejado, enquanto na linha 9 (D) estd marcando mais sementes.

Manual de Instrucoes

l

>

12350 ?[ 2.932]
e[ 2952 2 2552
=[2.247] 9 [ 2.0E4]
4 [ 23Eg]10[ 2.972
e[ 233311 (2355
AN E RS

TELA: CONTAGEM DE SEMENTES

Para reinicializar o contador:

Ha dois modos de reinicializacdo do contador.

01 - Pressione

B

para selecionar o botdo (REINICIALIZAR) e

o

pressione

02 - Pressione

Q)

1,2,3.

para sair do modo contagem de sementes e pressione
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« Configuracao do Display - Metade Superior da Tela de Operagao

Através dos ajustes de interface de usudrio é possivel selecionar Se a tela esta configurada para exibir 3 fungdes,
as fungdes que podem ser exibidos na tela. Se mais fungdes a tela de operagao ira exibir as fungdes 1, 2 e 3.
estdo selecionados do que a disponibilidade de tela, entao

AY Quando | é pressionada, a tela ira mostrar
as teclas sao usadas para rolar entre as fungoes, as funcdes 2, 3 e 4.

sendo possivel visualizar até 25 fung¢des. Veja o exemplo. Se 8

funcdes sdo selecionados:
e Populacao Média de Plantas. 5 E ? 3 Y
e \elocidade de Deslocamento. 5 E Q%
e Area de Plantio 1. - =
e AreaTotal. 4 . 5
e RPMdo Ventilador.
e Populacdo Maxima/Média/Minima. 12245 6729
e Espacamento Entre Sementes. O ® O @ O o0 O i
* Verificacdo da Variacdo de Sementes por Distancia. 10 11121214 15 1617 12
O000e000.
3 ? 3 @ TELA: DISPLAY SUPERIOR
== B
12245 86729
@) Jo] JoR § Je)
B8BEeEERS
TELA: DISPLAY SUPERIOR

>> BALDAN

v

O préximo toque na tela ird mostrar as
fungdes 3, 4 e 5. Retornando o item 1 quando
a tela estiver mostrando as fung¢des 7, 8 e 1.

==4 © |

==.4 X

2.5 °

0.0 Q@

1 =2=4E5 &7&9
s} 1ol 1eX X 1ol
10 Hi1E1E 14 11217 1%
O000e Q000

TELA: DISPLAY SUPERIOR
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« Niimero de Fungoes a exibir

01 - Pressione

123,4%
43.0m

1z34
d0EE

para entrar na tela de configuracdo do display;

(iz2.4 W) ( \
cer.2 B \\\
Mz.d L

L

~
i

1 Igla d—.
LI

CEE) = [l < ()

TELA: CONFIGURAGAO DO DISPLAY SUPERIOR

Azz.d ¥
SE7.8 B

02 - Pressione [*==&d] para entrar na tela de configuracdo;

03 - Selecione a opc¢ao funcdes a exibir (A) e pressione e ;

04 - Use as setas

Manual de Instrucoes

1 o
= Te—s

. = BN

& Wl

aE? aﬁ o—1

TELA: NOMERO DE FUNGOES

AV

para escolher as func¢des (B) que ficarao visiveis

na tela de operacao;

05 - Selecionar a opg¢do do numero de fungdes a exibir (C);

06 - Pressione "’

07 - Use

AV

para alterar o numero de fungdes a exibir na tela.

08 - Selecione o modo grafico/texto (D);

09 - Pressione "’

10- Use

Quando os novos valores tiverem sido colocados, pressione

4>

para alterar o modo.

sl

ou (ope-

racdo) para retornar a TELA DE OPERACAO.
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>> BALDAN
» Manual PM 400 - Opcional

« Configuracao do Display - Metade Inferior da Tela de Operacao

A quantidade de linhas ligadas mostrada na metade inferior da tela é definida O operador pode ‘ ’
pelo usuario, podendo assim varia o tamanho dos nimeros.

para selecionar manualmente qual linha
deseja monitorar. A contagem automatica ira reiniciar em 10 segundos

apos a selecao manual.
===

1.5 5 ===\
T =

B B 7 13 = 22 123456783
et re e rerererers QQQQQQQQQ
S 27 283 = == =E

TeLs cRiRco com 3 wans (9 S 9SS 89U e

O monitor ira fazer a contagem automaticamente através das linhas em intervalos Q Q Q Q Q Q Q g Q

de 3 segundos quando a linha estiver ligada. TELA: GRAFICO COM 18 LINHAS

=SS\
6.2 15

4 E &7 &3

"

TELA: GRAFICO COM 09 LINHAS




>> BALDAN Manual de Instrucdes
» Manual PM 400 - Opcional

» Tipo de indicador a exibir

123.4%
43.0m
1234

01 - Pressione (22E&] para entrar na tela de configuracao do display.

il
18
02 - Selecione \J22) para entrar na tela de configuracao e escolha a opcao modo de exibicao do indicador;

03 - Pressione ‘J ;

04 - Use ‘ ’ para alterar o modo do indicador:

E] - Gréfico de barras
D - Simbolos

* - Simbolos piscando proporcionalmente a taxa de plantio

Q> -Mandémetro de limpeza

05 - Selecione a opcdo do niumero de indicadores a exibir (A) na tela de operacao;

06 - Pressione "’ ;

AV

07 - Use para alterar o numero de indicadores a exibir (A) na tela de operagao.

Quando os novos valores tiverem sido colocados, pressione f’ ou > (operacdo) para retornar a TELA DE OPERACAO.
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>> BALDAN

« Configuracao do Sistema de Medicao, lluminacao do Display e Volume dos Alarmes

Pressione

123.4%
43.0m

1234
H0Wd

para configurar o sistema de medicao, a iluminagao do display

e o volume dos alarmes.

@ NOTA: Na parte inferior da tela encontram-se os icones para configuracdes.

01 - Pressione
display e o volume dos alarmes.

123.4%
43.0m

1234
HOEWE

TELA: AJUSTES

(1224 %) |
Ee7. 2 \

para configurar o sistema de medicao, a iluminacao do

02 - Alterne entre METRICO e INGLES conforme desejado;

GIGA AIR - SELENIUM m

03 - Pressione

04 - Selecione o icone da iluminagdo do display (B) usando

pressione

"’ para aceitar a nova configuracao;

el

7

05 - Use

A

v

para selecionar nivel da iluminag¢do do display. Existem

03 niveis de iluminagdo que podem ser escolhidos.

06 - Pressi

07 - Selecione o icone do volume dos alarmes (c) usando e

pressione

one

"’ para aceitar a nova configuragao;

P

’

08 - Use

A

v

para selecionar o nivel do volume dos alarmes. Existem

03 niveis de volume que podem ser escolhidos;

09 - Pressi

Quando os novos valores tiverem sido colocados, pressione

one

d para aceitar a nova configuragao.

Fed <

ou (ope-

racdo) para retornar a TELA DE OPERACAO.



>> BALDAN
» Manual PM 400 - Opcional

« Configuracao da Senha de Seguranca - Parte |

O sistema de seguranca do monitor permite que seja introduzida uma senha de
seguranga, protegendo o sistema contra acesso de pessoas ndo autorizadas a

modificar dados de configuracao.

@ NOTA: Uma lista de telas permite ao operador bloquear telas individualmente
para asegurar que nao serdao modificadas.

123.4%

Pressione |2088] para entrar na tela de configuracdo do display e escolha :
122.4 Y
Ee7. 2 \
1z.3E3 y

il ™)
OO0
—

CEI(E) S () <E(w)

TELA: CONFIGURAGAO DO DISPLAY

4/ >

01 - Selecione o icone disco (A) usando ;

GIGA AIR - SELENIUM
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000

—= 0000
Ete

02 - Pressione d para entrar com a senha;

—C
TELA: RJUSTE DE SENHA
A v pressione d

03 - Modifique os digitos com
nova senha;

para aceitar a

04 - Para bloquear as telas individualmente, selecione o icone (B) e pressione

d para entrar na lista de telas;
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« Configuracao da Senha de Seguranca - Parte ll

05 - Usando

& &3
0 (0
A I ED
- N E[ N
T &=l

TELA: SENHAS POR FUNGAO

<

4

, bloqueie ou desbloqueie as telas desejadas,

fechando ou abrindo o icone do cadeado que estd ao lado de cada tela;

06 - Pressione

07 - Selecione o cadeado (c) e pressione

r

para retornar para a tela de senhas;

P

para altenar de desblo-

gueado para bloqueado. As telas selecionadas serdao bloqueadas e
sera necessario informar a senha para fazer as alteragdes.

>> BALDAN

« Informacgoes Gerais do Monitoramento das Fungoes - Parte |

O operador pode escolher 2, 3 ou 4 fungdes para monitoramento simultaneo
e pode selecionar diversas outras para ser visualizado.

==.4 O
=4 ¥
IZ.E %
0O Q@
12245 &7 29
o) Yo 1o)X I Io]
1011121214 151617 12
00008000

A tela de operacdao do monitor proporciona as funcdes de monitoramento.
N3do importa onde o usudrio tenha navegado nas telas de configuragao, se-

gurancga ou modos auxiliares, pressionando repetidamente a tecla r o
sistema retornara até a tela de operacao. A tela de operacao é dividida em
duas metades, superior e inferior.

A metade superior proporciona os parametros de saida definiveis pelo usuario
(populacgdo, area, velocidade, etc) enquanto que a metade inferior é dedicada
a informacao de linha.
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« Informacoes Gerais do Monitoramento das Fungoes - Parte I

@ NOTA: Para mais informacgdes e como configurar a tela de operagao veja
“ConfiguracOes na Tela de Operacao”.

Y POPULAGAO MEDIR DE PLANTAS

A funcdao mostra a média de plantas por linha em sementes por hectare ou
sementes por acre que estao configurados para populagdo. A taxa de resposta
da populacdo e ajuste de populacao pode ser modificado na tela de
configuracao de destino.

@ NOTA: Esta funcao pode ser identificada com um simbolo ou texto,
dependendo do ajuste do texto/grafico.

S ' 4
@ POPULACAO MAKIMA/MEDIA/MiNIMA

A funcdo alterna o display em populagdo minima, média e maxima a cada 2
segundos, indicando a linha correspondente.

Quando as populagdes maximo ou minimo estao sendo mostrados, o simbolo
correspondente é mostrado com o nimero da linha.

Manual de Instrucoes

e}
t! VERIFICAGAO DA POPULAGAO DA LINHA

A fungao mostra a populagao de cada linha da plantadeira. O monitor alterna
entre as linhas ativas a cada 2 segundos. Apds a ultima linha ser exibida, o
monitor retorna para a primeira linha ativa e inicia uma outra sequéncia de
verificagao.

W\
—— | ESPACAMENTO ENTRE SEMENTES

A fungao mostra variagao do espacamento de sementes.
Esta fungao pode ser identificada com um simbolo ou texto, dependendo do
ajuste de texto/grafico.

V..\¢
oa ESPAGAMENTO MAXIMO/MEDIO/MINIMO

A funcao alterna o display em espacamento minimo, médio e maximo a cada
2 segundos.

Quando os espacamentos maximo ou minimo estao sendo mostrados, o simbolo
correspondente € mostrado com o numero da linha.

GIGA AIR - SELENIUM m
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« Informacoes Gerais do Monitoramento das Fungoes - Parte lll

W...\¢
rJ VERIFICAGAO DO ESPACAMENTO ENTRE SEMENTES

A funcao mostra o espacamento entre as sementes de cada linha. O monitor
alterna entre as linhas ativas a cada 2 segundos. Apds a ultima linha ser exibida,
o monitor retorna para a primeira linha ativa e inicia uma outra seqiiéncia de
verificacao.

: 4
/m' VARIAGAO DE SEMENTES POR DISTANCIA

A fungdo mostra a variacao da populacao de sementes de cada linha da plantadeira
em espagamento de sementes por distancia de acordo com a configuragao.

Esta fungao pode ser identificada com um simbolo ou texto, dependendo do
ajuste de texto/grafico.

¥ é
O VARIAGAO MAXIMA/MEDIA/MINIMA DE SEMENTES POR DISTANCIA

A funcgdo alterna o display em variagdo minima, média e maxima a cada 2
segundos.

Quando as variagdes maximo ou minimo estao sendo mostrados, o simbolo
correspondente é mostrado com o numero da linha.

>> BALDAN

Vv =

— v

VERIFICAGAO DA VARIAGAO DE SEMENTES POR DISTANCIA

A fungdo mostra a variagdo entre as sementes de cada linha. O monitor
alterna entre as linhas ativas a cada 2 segundos. Apds a ultima linha ser
exibida, o monitor retorna para a primeira linha ativa e inicia uma outra
seqliéncia de verificagao.

% AREA DE PLANTIO 1

A funcdo mostra a area de plantio em hectares ou acres, dependendo da
unidade selecionada.

Esta fungdo identificara uma area de plantio escolhida para marcagao, onde
a mesma pode ser zerada ou armazenada.

Ela pode ser identificada com um simbolo ou texto, dependendo do ajuste
de texto/ grafico.
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« Informacg6es Gerais do Monitoramento das Fungoes - Parte IV

E§ AREA DE PLANTIO 2

A funcdo mostra a drea de plantio em hectares ou acres, dependendo da unidade
selecionada.

Esta funcdo identificarda uma outra area de plantio escolhida para marcacao,
pois o operador poderd escolher uma drea qualquer, independente da Area de
Plantio 1, podendo também zerar ou armazenar essa area.

Ela pode ser identificada com um simbolo ou texto, dependendo do ajuste de
texto/ grafico.

NN
= AREA DE PLANTIO TOTAL

Afuncdo mostra a area total de plantio em hectares ou acres, dependendo da unidade
selecionada.

A Area Total pode ser zerada também, podendo iniciar novamente a marcagao.

Esta fungdo pode ser identificada com um simbolo ou texto, dependendo do ajuste de
texto/grafico.

@ NOTA: A Area de Plantio Total fica armazenada na opco Ferramentas no

123.4%
43.0m
1234

menu “Configuracdo do Display e Servico” (=LEE]
GIGA AIR - SELENIUM
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g% VELOCIDADE DE DESLOCAMENTO

A fung¢do mostra a velocidade de deslocamento da plantadeira em Milhas
por hora (mph) ou Kildmetros por hora (Km/h), dependendo da unidade
selecionada.

Esta funcdo pode ser identificada com um simbolo ou texto, dependendo
do ajuste de texto /grafico.

| .
& AREA POR HORA

A fungdo mostra a taxa de area por hora em hectares por hora (Ha/h) ou
acres por hora (AC/h), dependendo da unidade selecionada.

Esta funcdo pode ser identificada com um simbolo ou texto, dependendo
do ajuste de texto/ grafico.

A funcdo mostra a rotacdo do ventilador em rotagdes por minuto (rpm).
Esta funcdo pode ser identificada com um simbolo ou texto, dependendo

do ajuste de texto/grafico.
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. Informagées Gerais do Monitoramento das Fungées -ParteV Sempre que um aviso sonoro ou uma tela de adverténcia aparecer no
display, indica que algum problema esta ocorrendo. Corrija o problema

antes de continuar o plantio.

— RPM DO EIXO & ATENCAO

A funcdo mostra a rotacdo do eixo em rotagdes por minuto (rpm).
Esta funcdo pode ser identificada com um simbolo ou texto, dependendo do ajuste Atecla ®
de texto/grafico. o problema.

pode ser usada para anular este alarme, mas nao para resolver

« Tipos de Alarme - Parte |

5 + Bloqueio de Linha
‘1N | ruxo 5

A fun¢do mostra a taxa de fluxo de material em galdes por acre (g/ac) ou litros por
hectare (I/ha).
Esta fungdo pode ser identificada com um simbolo ou texto, dependendo do ajuste de

texto/ gréfico. o
di

« Alarmes

Quando ocorrer entupimento na linha do adubo ou bloqueio na queda
da semente, dois bipes de alarmes sao emitidos e a tela de adverténcia
mostra as linhas que estao com problemas.

1 E
Dois bipes de alarme sonoros sdao emitidos durante a navegagao ou entrada de . .
dados indicando alguma operacado ilegal ou toque de tecla errada.

A tela de adverténcia da operacao ilegal aparece no display, informando o opera-
dor do tipo do problema.

Todo alarme sonoro é acompanhado de um alarme visual, que informa o tipo de

problema que estad ocorrendo TELA: BLOQUEIO DE LINHA

GIGA AIR - SELENIUM m
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« Tipos de Alarme - Partelll

» Falha em Todas as Linhas

« Limites Alto/Baixo de Populacao Excedido
Oito bipes de alarme sonoro sao emitidos e a tela de adverténcia de falha

O alarme emite o som semelhante ao de um apito e a tela de adverténcia de
em todas as linhas serd exibida, podendo indicar o levante da plantadeira.

limites excedido sera exibida.

< <

>

99 &

TELA: FALHA NAS LINHAS

TELA: LIMITES ALTO E BAIXO

Os simbolos mostrados na tela alertam se o limite foi excedido para @ (mais)

ou para 6 (menos) e os numeros indicam quais linhas de semente que
excederam os limites.

GIGA AIR - SELENIUM
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« Limites Alto/Baixo dos Acessorios Excedido (Opcional)

O alarme soa constantemente até o sintoma ser resolvido e a tela de
adverténcia de limites excedido sera exibida:

e Exibicdo de adverténcia do limite de rotacdo do ventilador excedido;

< <
Q9| [D &

TELA: LIMITE DE ROTAGAO DO VENTILADOR

Ll | ey

GIGA AIR - SELENIUM
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Exibicao de adverténcia do limite de rotacdo do eixo excedido;

<

= H~

TELA: LIMITE DE ROTAGAO DO EIXO

Exibicao de adverténcia do limite de pressao excedido;

”

=1

”

Ll | e

R Y

R @

TELA: LIMITE DE PRESSAO
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» Tipos de Alarme - Parte IV

» Falta de Velocidade de Deslocamento

Quando detectado o plantio sem marcacao de deslocamento da maquina,
o alarme soa até o problema ser resolvido. A tela de adverténcia de falta

de velocidade de deslocamento sera exibida.

<

BELON

TELA: FALTA DE VELOCIDADE

« Falha no Autoteste

Quando detectado que a voltagem da bateria ndo é suficiente ou excede o
limite maximo de tensdo, o alarme de autoteste soa. A tela de adverténcia

de falha no autoteste serd exibida.

GIGA AIR - SELENIUM
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TELA: FALHA NO AUTOTESTE

<

& @

TELA: FALHA NA VELOCIDADE

« Velocidade Maxima de Deslocamento Excedida (Opcional)

Quando detectado, o alarme sonoro soa até que ajuste-se a velocidade de
deslocamento para dentro da faixa configurada. A tela de adverténcia de
Velocidade Maxima Excedida sera exibida.
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» Deteccao e Resolucao de Problemas - Parte |

ERRO: O MONITOR NAO LIGA.

CAUSA PROVAVEL: Fusivel do monitor queimado.

AGAO CORRETIMA: Inspecione o fusivel (localizado proximo a bateria). Se necessario, substitua com um fusivel de no maximo 7,5 A. Se o fusivel queimar
novamente, inspecione todos os chicotes quanto a amassamentos ou quebras que podem causar curto-circuito com aterramente.

CAUSA PROVAVEL: Conexdo com a bateria ruim.
ACGAO CORBRETIVA: Certifique-se de que as conexdes estdo limpas e apertadas corretamente. Inspecione os chicotes quanto a danos.

CAUSA PROVAVEL: Baixa Voltagem da bateria.
ACAOD CORRETIVA: A voltagem do monitor deve ser pelo menos 10V. Se menor, recarregue ou substitua a bateria.

ERRO: FALHA NA LINHA OU ALARME ALTO/BAIXO EM LINHA PLANTANDO CORRETAMENTE.

CAUSA PROVAVEL: Sensor de sementes coberto com sujeira.
AGAO CORRETIMA: Limpe o sensor usando a escova que acompanha o equipamento.

CAUSA PROVAVEL: Defeito no sensor ou chicote.
AGAO CORRETIMA: Ligue o sensor e observe o LED de solugdo de problemas. Se o sensor ndo possui LED, troque a conexdo do chicote com um sensor proximo para
determinar se o sensor esta danificado.

CAUSA PROVAVEL: Monitor com defeito.
ACAO CORRETIVA: Entre em contato com a Agrosytem.
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« Deteccao e Resolu¢ao de Problemas - Parte Il

ERRO: ALARME DO RESERVATORIO NAO SOA QUANDO O MESMO ESTA VAZIO.

CAUSA PROVAVEL: Sensor do reservatério coberto com sujeira.
AGAO CORRETIWA: Limpe o sensor usando a escova que acompanha o equipamento.

CAUSA PROVAVEL: Falha no sensor ou chicote em curto-circuito.
AGAO CORRETIMA: Troque a conexdo do chicote com outro sensor para determinar se o problema esta no sensor ou no chicote.

CAUSA PROVAVEL: Monitor com defeito.
ACAO CORRETIVA: Entre em contato com a Agrosystem.

ERRO: ALARME DO RESERVATORIO SOA QUANDO O MESMO ESTA CHEIO.

CAUSA PROVAVEL: Falha no sensor ou chicote rompido.
ACAOD CORRETIVA: Monitor detectou um numero diferente de sensores que a configuracdo de linhas I/0. Certifique-se de que todas as linhas estd sendo
detectadas durante o auto teste. Substitua sensores com defeito.

CAUSA PROVAVEL: Monitor com defeito.
ACAO CORRETIVA: Entre em contato com a Agrosystem.
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« Deteccao e Resolucao de Problemas - Parte il

ERRO: ALARME DE VOLTAGEM DO SISTEMA.

CAUSA PROVAVEL: Baixa voltagem da bateria.
ACAO CORRETIVA: A voltagem do monitor deve ser pelo menos 10V. Se menor, recarregue ou substitua a bateria.

CAUSA PROVAVEL: Mau contato da bateria.
ACAO CORRETIVA: Verifique se as conexdes estdo limpas e apertadas.

CAUSA PROVAVEL: Chicote danificado.
AGAO CORRETIVA: Inspecione todos os chicotes quando a danos ou quebras que podem causar curto-circuito.

ERRO: ALARME DO MODO AUXILIAR SOA QUANDO O EIXO, VENTILADOR OU FLUXO ESTAO EM ANDAMENTO.

CAUSA PROVAVEL: Falha do sensor.
ACAO CORRETIVA: Eixo, ventilador ou sensor de fluxo ndo operando. Substitua o sensor defeituoso.

CAUSA PROVAVEL: NUumero de calibracdo errado.
AGAO CORRETIMA: Nimero do sensor de calibragdo incorreto. Verifique o nimero de calibragdo na tela de configuragdo dos acessorios.

CAUSA PROVAVEL: Limites do sensor incorreto.
ACAO CORRETIVA: Limites do sensor estdo incorretos. Verifique os limites na tela de configuragdo dos acessorios.

CAUSA PROVAVEL: Monitor com defeito.
AGAO CORRETIVA: Entre em contato com a Agrosystem.
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ERRO: ALARME DE VELOCIDADE DE DESLOCAMENTO SOA COM A MAQUINA EM MOVIMENTO.

CAUSA PROVAVEL: Falha do sensor de velocidade de deslocamento.
ACAO CORRETIVA: Sensor de velocidade de deslocamento n3o é detectado. Substitua o sensor defeituoso.

ERRO: FALHA NO MONITOR.

CAUSA PROVAVEL: Monitor com defeito.
ACAO CORRETIVA: Entre em contato com a Agrosystem.

ERRO: ALARME DE VELOCIDADE MAXIMA EXCEDIDA SOANDO.

CAUSA PROVAVEL: Alarme de velocidade maxima de deslocamento ajustado para lento.
AGAO CORRETIVA: Ajuste o limite de velocidade de deslocamento para mais rapido ou zero para desabilitar

CAUSA PROVAVEL: Constante de velocidade incorreta.
ACAOD CORRETIVA: Sensor de velocidade n3o foi calibrado, dngulo do sensor do RADAR foi alterado, ou foi introduzida uma constante incorreta. Use o modo VELOCIDADE -
AREA - DISTANCIA para determinar se a velocidade estd correta. Se estiver incorreto re-calibre a constante de velocidade.

ERRO: ALARME AUTOTESTE.

CAUSA PROVAVEL: Monitor com defeito.
ACAO CORRETIVA: Entre em contato com a Agrosystem.
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+ Apresentacao

O novo monitor de plantio MP36 PRO Agrosystem conta com design moderno e interface amigavel.
Foi desenvolvido para atender a necessidade do agricultor em monitorar o processo de plantio. Com
monitoramento para até 36 linhas, possui modo de monitoramento por taxa de sementes por unidade
de area ou fluxo de adubo. Para realizar o monitoramento de populacdao é necessaria a utilizacao do
Sensor de Velocidade Agrosystem (SVA).

O console conta com limites ajustaveis, alarme sonoro e visual, identificacdo de falha e alerta de surto
de tensdo. Possui instalagcao simplificada, é compativel com todos os modelos de plantadeira e trator, e
com a maior parte dos sensores de semente e adubo disponiveis no mercado. Também é compativel com
2 Mp3s b1 drive Climate Field View (opcional).

Para utilizar o MP36 PRO, consulte o manual de instrugoes

& ATE“Gno nas paginas a seguir.
[ 140
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« Especificagoes técnicas

Alimentacao

10 a 16VDC, 3A max.

Temperatura de operacao

-10a70°C

Dimensoes 186x150x81 mm

Peso 6,8 kg

Entrada Até 36 sensores / SVA

Sensores Compativel com sensores Agrosystem e sensores DICKEY-John
Montagem Suporte com fixagdo traseira e ajuste de inclinacao vertical.

« Instalacao

FIGURA1

GIGA AIR - SELENIUM m

Instalar o suporte de fixacdo do monitor na cabine do trator em local que nao atrapalhe a visao do operador sobre a
area plantada, usualmente recomendamos a instalagdo na lateral contraria a porta de acesso.

O ajuste de inclinagdo do console pode ser feito afrouxando os manipulos localizados na parte traseira (figura 1) e
depois apertando de modo que trave o console na posi¢cao adequada para o operador.

O cabo de alimentac¢do deve ser conectado a bateria ou a outro ponto de alimentag¢dao (12VDC) dentro da cabine,
observando a polaridade e permitindo o acesso ao porta-fusivel (cabo vermelho).
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« Configuracao

Py Cresente Eu
¥. 1000 0 BRASIL

FIGURA 2

TECLAS DE OPERAGAO:

As teclas de operacdo (sobe, desce, direita e esquerda), tem a
funcionalidade de navegar entre os campos das janelas de configuracao. A
tecla “enter” tem a fungao de validar as escolhas ou permitir a edi¢ao de
valores dos campos de configuracao permitidos. Na edicdao destes campos
as teclas de “sobe” ou “desce” passam a acrescentar ou decrescer os
valores dos campos (veremos em detalhes no subtitulo “Configuracao”).

a v e @

SOBE DESCE DIREITA ESQUERDA ENTER
GIGA AIR - SELENIUM
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Ao ligar o console pela tecla no canto superior esquerdo, a tela inicial é apresentada e o sistema
faz a verificagao automatica dos sensores (figura 2). Em seguida, os sensores sao identificados e suas

respectivas linhas passam a memaria. Na proxima inicializacao qualquer sensor que nao for encontrado,
ag rOSYStem ou que nao responder a identificagdo do monitor, serd indicado como elemento em falha e destacado

na janela de alarme (figura 7, pagina 10).

TECLAS DE ATALHO:

As teclas de dire¢do sobe/desce também fornecem atalhos
para as telas de configuracdao e de histérico de alarme. A tecla
direita desliga o alarme sonoro por um periodo de 30 segundos.

ATALHO CONFIGURAGAD

ATALHO ALARMES

SILENCIAR ALARMES

¥ @
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« Configuracao

CONFIGURACAO DE LINHAS:
CONFIGCONT: UNHAL A partir da janela principal (figura 3) é possivel acessar a rotina de configuracao,
c t 1 2' I a d . . " ”n
or:::h::e:e seeme::;i:bz —gl bttt pressionando por dois segundos a tecla de atalho “sobe @
(botgo OK) A primeira janela de configuragao nos permite editar, incluir ou excluir linhas de plantio

Distancia entre linhas —@ e determinar qual o tipo de sensor estd associado a esta linha, entre sensores de semente ou
(configuravel) D-Smg Linbss Sovs. & B adubo selecionados pela tecla .

Linhas Adubo : | | Também é possivel alterar a distancia entre linhas. Somente campos editaveis estdo

L total d EEEEEEER
—7 Linhas Tatais ;.
argura total do —@ NTgly nhas Totais - [} acessiveis, com destaque na cor verde.
implemento ) mts , . ~ . -
Apds preencher os dados da tela de configuragao, seguir para a proxima tela que se trata
FIGURA 3 de alarmes e modo de operagao. Os dados sdo editaveis através das teclas de navegacao

@@@@ eselegéo.

Feita a selecdo podemos acrescer ou decrescer valores com as teclas sobe/desce @ @ .
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« Configuracao
CONFIGURAGAO DE ALARME:

_ A tela de configuracdo de alarme (figura 4) é apresentada como sequéncia obrigatéria do processo
CONFIGURAGADO DE ALARME

de configuracao do dispositivo e permite escolher o modo de operacao e os tratamentos de falhas
TAXA: 0.0 s/m encontradas durante a operac3o.
ERRO%: B ]20% TAXA*: A taxa (com SVA) permite a definicdo da populacdo desejada pelo botdo “OK”, sobe ou
AJUSTES: I 10 % desce valor como alvo. Com o valor em zero o sistema passa a encarar ovalor médio de sementes por
SENS. ! 14 .0 metro (média de todas as linhas) como alvo, e qualquer discrepancia em relacdo a média passa a ser
GPS: 5SS destacada.
- AGSTAR ERRO PERCENTUAL*: define a tolerancia admissivel em relagdo a taxa alvo. Por exemplo, se definirmos
ase e, : MED TND e.m 20% 5|gn|f|ca que Ellferengas entre a taxa alvo e a taxa medida menores que 20% serdao ignoradas e
= diferengas maiores serao alarmadas.

FIGURA 4 AJUSTE PERCENTUAL*: permite o ajuste percentual da taxa exibida na tela principal em caso de
diferencas conhecidas no processo de leitura dos sensores, comum em culturas de sementes muito
pequenas (sorgo por exemplo).

SENSIBILIDADE: define o limite de tempo maximo onde um evento de falha é ignorado antes de
gerar um alarme, sendo, considerada a falha de populacao alta e baixa.

*Op¢oes somente disponiveis com a utilizagao do sensor de velocidade SVA.

GPS - (S/N): Define o modo de opera¢do. Com a utilizagdo do sensor de velocidade (SVA), teremos
o monitoramento de populacdo, e sem velocidade, somente a verificacao das falhas de plantio ou de
aplicacdo de adubo (cai/ndo cai).
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« Configuracao

COMUNICAGAO COM DRIVE FIELDVIEW

Para se realizar a comunicacao do MP36 PRO com o FieldView é necessario realizar as seguintes configuracdes:

1. Em “FIELDVIEW MODELO GPS” definir como modelo de GPS oAGSTAR.

2. Em “TAXA ENV.” definir o tipo de envio da taxa de sementes para oFieldView, existem 3 opc¢des:
INSTAN: envia para o FieldView a taxa instantanea individual linha alinha.

MED_IND: envia para o FieldView a taxa média individual linha a linha.

MED_GER: envia para o FieldView a taxa média geral de todas as linhas.

Esta funcionalidade esta disponivel como opcional, basta adquirir os itens abaixo:

Antena AG-Star Novatel cod. produto - 030210003
Chicote Fiewd View cod. produto - 020012654
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« Tela de trabalho

MONITORAMENTO DE TAKA

i BO® bBY|wm
| 1B80|= 168.0] &

19 20 21

AL T

22 23 24 25 26 27 28

FIGURA S
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A figura 5 representa o modo de operagdo com monitoramento de taxas ou populacdo (com SVA).
Na tela temos as informacgdes de velocidade em km/h, area plantada em hectares, taxa de sementes por
metro e sementes por hectare (x 1000).0 hectarimetro ndo permanece na memaria sendo reinicializado
a cada energizacao. As distancias totalizadas sao consideradas somente quando o dispositivo verifica
guedas de semente em linhas validas.

Na parte inferior, temos o grafico de barras das linhas, que representam as taxas individuais por
linha. As linhas que estao dentro dos limites percentuais definidos sdao representadas pela cor azul,
as que excederam os limites de controle sao representadas pela cor vermelha. As linhas que nao
apresentam quedas de semente sdo representadas por X (linhas 25 e 28).

Todas as linhas que ndo atendem aos limites estabelecidos nas telas de alarme ficam destacadas e
sdo incluidas nos registros de histéricos de alarme. Caso o monitor perceba queda de semente com a
maquina em repouso a linha também é representada como falha.

AlteragOes na taxa de sementes verificadas por tempo superior ao limite de alarme sdo sinalizadas
de forma sonora e visual (LED vermelho), linhas que interrompem o fluxo de sementes ou adubo sdo
alarmadas imediatamente.
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+ Tela de trabalho

MONITORAMENTO DE FLUXO

"k 0.0/ 00| s

00|= 00| &

19 20 21 22 23 24 25 26 27 28
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FIGURA B
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A figura 6 representa a tela de trabalho em modo de operagdo sem velocidade, ou seja, sem
sensor de velocidade. Neste modo, nenhum dado relativo a velocidade é apresentado (velocidade,
taxa e hectarimetro).

A representacgao das linhas é feita a partir de retangulos preenchidos com as cores azul (com fluxo)
e vermelho (sem fluxo).

As falhas com alarmes sonoro e visual também obedecem ao critério do tempo estruturado na tela
de configuracdao de alarmes. As linhas de adubo sdo monitoradas apenas quanto a presenga ou nao de
fluxo de material, sendo representadas por retdngulos coloridos (vermelho/azul) inclusive no modo de
monitoramento de taxa.
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» Manual de operacao MP36 PRO

+ Tela de falhas

TELA DE FALHAS

Falhas em Linhas: 8
Conector 1
12 345 6 7 89 10 111213 14 1516 17 18

| bbb

Conector 2
19 20 21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36

ALERTA DE CURTO-CIRCUITO:

A figura 7 representa a tela de indicacao de falhas, que tem a funcao de mostrar em escala de
cores a frequéncia de eventos de alarme gerado por linhas de plantio ou de adubo. Uma média geral
de eventos é gerada e as linhas que estiverem dentro desta média serdao apresentadas na cor verde,
as linhas com quantidades de eventos abaixo da média serdo representadas em amarelo e aquelas
acima da média em vermelho. As linhas que no momento da apresentacdo da tela estiverem em
falha serdao representadas em preto.

FIGURA 7

A figura 8 representa a tela de alerta de surto de tensao, e ficara nesta tela até que o problema de
curto-circuito seja resolvido.

FIGURA 8

GIGA AIR - SELENIUM m
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» Manual ETD (Tabela Eletronica de Dosagem) - Opcional

« Apresentacao

O ETD é um dispositivo eletronico acoplavel em plantadoras, semeadoras e
adubadoras para auxiliar o operador na configuracao da melhor relacao de engrenagens
para que ocorra a dosagem correta de sementes e fertilizantes, de acordo com as
necessidades de cada area/talhdo, a partir das regulagens feitas previamente a
campo e calibragens antes do plantio. Permite realizar outras funcdes adicionais
como o registro de hectares plantados, horas efetivamente trabalhadas e velocidades
de plantio acima do especificado, sendo que estas importantes informagdes sao registradas
e mostradas no display do dispositivo eletronico ETD.

>> BALDAN
,*,,J.W

Para utilizar o ETD (Tabela Eletrénica de Dosagem), consulte o

& ATE"Gnn manual de instru¢des nas paginas a seguir.
GIGA AIR - SELENIUM m
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* Manual ETD (Tabela Eletronica de Dosagem) - Opcional

« Montagem dos imas no eixo principal

Os imas (1) devem ser instalados no eixo primario da plantadora, depois da
catraca de desligamento, pois desta forma nao serao contabilizadas horas e hectares de
guando a maquina estiver em transporte. Deve-se instalar um ima em cada face do
eixo (3), prendendo-os com duas abragadeira de nylon (4) para que quem devidamente
fixados e posicionados (4).

GIGA AIR - SELENIUM

» Montagem do sensor de velocidade

>> BALDAN

Monte o sensor (1) no suporte (2) fixando pelas porcas (3) de acordo com a

imagem (4).
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* Manual ETD (Tabela Eletrénica de Dosagem) - Opcional

« Instalacao do sensor de velocidade

Fixe o suporte do sensor (1) no chassi da maquina (2) através do
parafuso M8x30 (3) certificando-se de que a distancia entre o sensor e os
im3s seja menor do que 3 mm (4). E de extrema importancia o alinhamento
do sensor de velocidade e os imas do eixo primdrio (5).

GIGA AIR - SELENIUM

« Identificacao

A B E

> BALDAN :/
i Fresys e

Tecla de Fungao F

A tecla de Fungdo F é usada para
alterar entre as quatro fungodes
principais do ETD, sendo elas:

F1: Taxa Semente
F2: Taxa Adubo
F3: Horimetro
F4: Hectarimetro

Dentro dos menus, a tecla Fungao F
assume a fung¢ao de “voltar”, o que
facilita a navegacao.

Manual de Instrucoes

A - Display

B - Tecla Func¢ao

C - Diminuir item
D - Entrar

E - Aumentar item

C D

Asteclas ¥ e A s3o utilizadas para
aumentar ou diminuir itens numéricos
da interface. O icone com setas acima e
abaixo na interface indica o item a ser
controlado pelas teclas.

Teclas p

A tecla P é utilizada como fungdo
“entrar”. Esta tecla permite entrar
nas opg¢oes que sao apresentadas no
canto inferior direito da interface.
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* Manual ETD (Tabela Eletronica de Dosagem) - Opcional

 Menu de configurag¢des

O menu de configuracdes (1) pode ser acessado através da tecla de Fungdo F,
guando pressionada por mais de 2 segundos.

O menu de conguragdes possui 7 itens. As teclas : (2) sdo utilizadas para
navegar entre os itens do menu.

Configuragoes 1

=8 1 Calib. Sensor

2 Maquina
3 Engrenagens

Ii Sair

Atecla Selec. P> (3) é utilizada para selecionar o item em destaque. Basta
um clique na tecla “F” (4) para sair do menu configuragdes.

Calibrar Sensor

Iniciar a
Calibracao?

II Nao

Para selecionar o inicio da calibragdo clique ‘Sim’ P> (1).

« Calibracao do sensor

Il Calibrando !! 2

Andar 100 metros ————3

Pulsos: 253 4

Ao iniciar a calibracdo do sensor (2), a maquina deve ser deslocada por
exatos 100 metros (3) e parar.

O numero de pulsos (4) contados pelo sensor é mostrado na tela. Para
concluir a calibragdo, o operador deve pressionar a tecla P> (5) “Pronto”.

A calibragdo do sensor é importante para o ETD determinar o nimero de
hectares trabalhados, a velocidade de trabalho da maquina e também a
distancia percorrida na calibracao do adubo.

Se, durante o deslocamento, ndo for exibido o nimero de pulsos
correspondentes ao final dos 100m, pode ter ocorrido o deslocamento
do sensor ou dos imas, impossibilitando a leitura dos pulsos durante o
deslocamento. Neste caso, é necessdrio realizar o ajuste destes componentes
de acordo com o esquema de montagem, item 4 “INSTALACAO DO SENSOR
DE VELOCIDADE”, pagina anterior.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Manual ETD (Tabela Eletronica de Dosagem) - Opcional

« Maquina

Configuracées
1 Calib. Sensor

N5 Viquina

3 Engrenagens
Ii Sair

Na configuracdo da mdaquina (1), clique em ‘Selec’ P»(2) para informar

: (3).

o humero de linhas através dos botoes

Numero de Linhas

Insira o NUmero:

3 H 10 linhas
Ii Sair Prox |2 4

Numero de linhas, faixa de valores: 01 ~ 80.

Apods selecionar o numero de linhas contidas na maquina, pressionar
a tecla ‘Prox’ P> (4) para selecionar o espacamento entre linhas através

dos botdes A (5).
v

« Calibracao do sensor

Espacamento Linhas

Insira o espacamento:

> H 45
II Sair

Ao clicar em “Salvar” P> (6), o sistema grava as conguracdes e apresenta a
seguinte mensagem.

Linhas Salvas!

10:45cm

Estas informacgGes sdo muito importantes para a apresentagao dos hectares
trabalhados e também para a calibracdo das taxas de adubo.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Manual ETD (Tabela Eletronica de Dosagem) - Opcional

« Taxa semente - Parte |

1) Selecione Taxa Semente e clique em Selec. 3) Depois, mantenha a relagao abaixo. 5) Em seguida, selecione Engrenagens CD e
clique em Selec.

2) Em seguida, selecione Engrenagens CD e 4) Cligue em Fn para salvar. 6) Depois, selecione Taxa Semente e clique
cligue em Selec. em Selec.

GIGA AIR - SELENIUM m
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» Manual ETD (Tabela Eletronica de Dosagem) - Opcional

» Taxa semente - Parte Il

7) Em seguida, selecione Alterar Disco e clique 9) Em seguida, cliqgue em salvar. 11) IMPORTANTE: Olhe na tabela fisica de
em Selec. Semente no disco que ird trabalhar e escolha o
valor médio. Exemplo: B1.

8) Depois, insira 0 numero de furos do disco de 10) Na sequéncia, selecione Cadastrar Tabela 12) Em seguida, digite B1 e clique em Prox.
acordo com a cultura a ser trabalhada. e clique em Selec.

GIGA AIR - SELENIUM m



Manual de Instrucdes >> BALDAN

» Manual ETD (Tabela Eletrénica de Dosagem) - Opcional

« Taxa semente - Parte lll

13) Depois, mantenha a Relagdo CxD e clique 15) OBS: Repare que o valor de taxa de semente 4.9 corresponde a relagdo B1 da tabela da SPEED BOX;
em proximo. caso esteja diferente, refaca as etapas anteriores.

14) Em seguida, mantenha a quantidade de furos 16) Na sequéncia, estando correto o valor clique em salvar.
colocado anteriormente e clique em préximo.

Depois, selecione Fn (sair) e va para as configuracdes de ADUBO conforme instrucées das paginas a
seguir.

GIGA AIR - SELENIUM m
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 Taxa adubo

Configuracoes
4 Taxa Semente
5 Taxa Adubo
6 Velocidade

Ii Sair

Atela F2 (1) indica qual a taxa de adubo (2) em kg por hectare obtida com
determinada relagao de engrenagens. As taxas de Adubo sao calculadas de acordo
com a calibragdo do adubo, a conguragdo de engrenagens (3) e o espagcamento entre
linhas. As teclas e 4 (4) permitem ao usudrio navegar entre as opgOes de taxa em

Kg/ha.
Taxa Adubo: ETD

4>

1

O menu de taxa de adubo possui dois itens: Calculo Total (5) e Calibrar

Adubo (6).
Config. Adubo
= Calculo Total

Calibrar Adubo 6
@ Selec. u

+ Calculo total

Em célculo total (5), o usudrio pode calcular a quantidade de adubo
total em toneladas (8) necessaria para o plantio de determinada area, em
hectares. A Ultima taxa de adubo selecionada na tela de fun¢do F2 (9),

selecionada através da tecla : (10) é utilizada como referéncia para o
calculo.
Quant. Adubo Total
7
10 199 kg/ha v [NVARE 5
TOtal: 001 .3 ton — 8
Ii Sair
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» Manual ETD (Tabela Eletronica de Dosagem) - Opcional

« Calibrar adubo - Parte|

A calibragao do adubo (11) possui 3 etapas. Primeiramente, deve-se
informar a relacdo de engrenagens (12) utilizada na maquina no
momento da calibracdao. EXEMPLO: Na SPEED BOX, configure a opgao
Mot 6 e Mov F, em seguida informe a mesma configura¢cao no ETD;
depois andar 50 m coletando no minimo 3 saidas de adubo, fazer a
média e inserir o valor na tabela eletrénica).

Calibragem Adubo 11
Informar a relacao:

12 12
Mot + E F| Mov
“ Sair Prox

GIGA AIR - SELENIUM

Na tela seguinte, o operador deve andar com a maquina coletando o adubo
por uma distancia maior do que 50 metros (1). E importante que o sensor ja
esteja calibrado para que a distancia percorrida seja medida corretamente.
A distancia percorrida é exibida instantaneamente (2).

coletando o adubo
Dist: 073 metros

Il Calibrando !

Ande mais de 50 m—

2

Apds percorrer a distancia necessaria, deve-se clicar em Pronto (3).

OBS: A distancia minima a ser percorrida é de 50 metros, caso esta distancia
seja insuciente, a tela para inserir o peso da coleta ndo serd habilitada e serd exibido

0 aviso seguinte:

ERRO:

Num. de Pulsos In-

suficientes
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* Manual ETD (Tabela Eletrénica de Dosagem) - Opcional

o Calibrar adubo - Parte Il

Na tela seguinte (1), informa-se o peso total do adubo coletado (2) em
uma linha ou a média da coleta, sempre em gramas.

Calibragem Adubo
Adubo Coletado:

H 768 gramas
Ii Sair

Adubo coletado, faixa de valores: 10 ~ 9000 gramas.

Clicar em ‘OK’ (3) a mensagem de ‘calibracao concluida’ é apresentada.

Calibragem

Concluidal

« F3 Horimetro

1 f3

0000.0 h 2
3 Parcial 01H000.0 h

/ Zerar 5

4/

A tela F3 (1) indica o nimero total de horas (2) de trabalho com o ETD
A

4).
V( )

em trés parciais (3), que podem ser relacionadas com as teclas

Para zerar determinada parcial, a tecla Zerar (5) deve ser mantida pressionada
por mais de 2 segundos.

As horas contadas dizem respeito apenas ao tempo em que a maquina
esteve em trabalho efetivo, ou seja, com a catraca ligada. Desta forma, horas
de manuseio do ETD ou em deslocamentos com a maquina na posicao de
transporte, ndo serao contabilizadas.

GIGA AIR - SELENIUM m
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* Manual ETD (Tabela Eletrénica de Dosagem) - Opcional

« F4 Hectarimetro

f4 Hectarimetro

0000.0 ha 2
— Parcial 02H000.0 ha

4—

A tela F4 (1) indica o numero total de hectares trabalhados (2)
com o ETD, também em 3 parciais (3), que podem ser selecionadas

através das tecl

as A (4).

v

 Menu de configuragoes - Parte |

O menu de conguragdes (1) pode ser acessado através da tecla de Fungdo F,
guando pressionada por mais de 2 segundos.

O menu de conguracgdes possui 7 itens. As teclas A
navegar entre os itens do menu. v

(2) sdo utilizadas para

Configuracoes

2—+4 BRI =1 o]}

2 Maquina
3 Engrenagens

4—II Sair

A tecla Selec. P> (3) é utilizada para selecionar o item em destaque.
Basta um clique na tecla “F” (4) para sair do menu configuracdes.

GIGA AIR - SELENIUM m
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» Manual ETD (Tabela Eletronica de Dosagem) - Opcional

« Menu de configuragoes - Parte Il

Calibrar Sensor

Iniciar a
Calibracao?

Para selecionar o inicio da calibracdo clique ‘Sim’ p (1).

« Calibracao do sensor

Il Calibrando !! 2

Andar 100 metros ———3

Pulsos: 253 4
K Canc W5

Ao iniciar a calibracdo do sensor (2), a maquina deve ser deslocada por
exatos 100 metros (3) e parar.

O numero de pulsos (4) contados pelo sensor é mostrado na tela. Para concluir
a calibragdo, o operador deve pressionar a tecla P (5) “Pronto”.

A calibracao do sensor é importante para o ETD determinar o nimero de
hectares trabalhados, a velocidade de trabalho da maquina e também a distancia
percorrida na calibragao do adubo.

Se, durante o deslocamento, nao for exibido o nimero de pulsos correspondentes
ao final dos 100m, pode ter ocorrido o deslocamento do sensor ou dos imas,
impossibilitando a leitura dos pulsos durante o deslocamento. Neste caso, é
necessario realizar o ajuste destes componentes de acordo com o esquema
de montagem, item 4 “INSTALACAO DO SENSOR DE VELOCIDADE”, pagina 151.

GIGA AIR - SELENIUM m
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» Manual ETD (Tabela Eletronica de Dosagem) - Opcional

« Maquina

Configuracoes
1 Calib. Sensor
2 Maquina

3 Engrenagens

“ Sair

Na configura¢do da maquina (1), clique em ‘Selec’ > (2) para informar

A
v(3).

Numero de Linhas

4pr

o numero de linhas através dos botdes

Insira o NUmero:

3 H 10 linhas
“ Sair

Numero de linhas, faixa de valores: 01 ~ 80.

Ap0s selecionar o nimero de linhas contidas na maquina, pressionar
a tecla ‘Prox’ P> (4) para selecionar o espacamento entre linhas através

dos botdes : (5).

Espacamento Linhas

Insira o espacamento:

> H 45
II Sair

Espacamento, faixa de valores: 01 ~ 99 cm.

Ao clicar em “Salvar” P (6), o sistema grava as configuragdes e apresenta
a seguinte mensagem.

Linhas Salvas!

10:45cm

Estas informagdes sdo muito importantes para a apresentagao dos
hectares trabalhados e também para a calibragao das taxas de adubo.

GIGA AIR - SELENIUM m



>> BALDAN Manual de Instrugdes

* Manual ETD (Tabela Eletronica de Dosagem) - Opcional

« Tempo acima da velocidade maxima

Configuragoes

4 Taxa Semente
5 Taxa Adubo
6 Velocidade

“ Sair

Ao clicar em ‘Selec.” P> (2) na configuracdo ‘Velocidade’ (1) sera
apresentado por quantas horas (4) a maquina esteve trabalhando acima
da velocidade limite (3).

Vel. Maxima

Tempo acima 08 km/h: —

010,5 h 4
“ Sair

4p

GIGA AIR - SELENIUM m
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" |dentificacao

« Plaqueta de identificacao

Para consultar o catalogo de pecas ou solicitar assisténcia técnica
da Baldan, indique sempre o modelo (01), nimero de série (02) e data
de fabricacdo (03), que se encontra na plaqueta de identificacdo da sua
GIGA AIR.

BALDAN EI EI

BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A.

AV. BALDAN, 1500 | NOVA MATAO
CEP 15.993-900 | MATAO-SP | BRASIL
FONE: (16) 3221-6500
CNPJ: 52.311.347/0009-06 | CREA/SP 0170977

Modelo / Model
| N° de Série / Serial Number Tipo [ Type
Capacidade [ Load Capacity Peso [ Weight

02 —

A ATENGAO O GONTATO

Os desenhos contidos nesse Manual de Em caso de duvidas, nunca opere ou
Instrugdes, sdo de carater ilustrativo. manusei 0 seu equipamento sem
consultar o Pés Venda.

Telefone: 0800-152577
e-mail: posvenda@baldan.com.br

PUBLICAGOES

Cédigo: 60550109940 | CPT: SPGIGAAIR07217

GIGA AIR - SELENIUM
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» Identificacao do produto

Faca a identificacdo correta dos dados abaixo, para ter sempre informacoes
sobre a vida da sua semeadora.

Proprietario:

Revenda:

Fazenda:

Cidade:

Estado:

Ne Cert. de garantia:

Implemento:

N¢ de série:

Data da compra:

Nota fiscal:

[Er5Y

ORIGINAIS BALDAN'
ORIGINALW* PIEZAS ORIGINALES
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» Anotacoes:
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= Garantia Baldan = Certificado de inspecao e entrega
A BALDAN IMPLEMENTOS AGRICOLAS S/A, garante o funcionamento normal do implemen- SERVIGCO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela
to ao revendedor por um periodo de 6 (seis) meses contados a partir da data de entrega na nota organizagdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescricdes do

fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usudrio foi informado sobre os termos de garantia vigentes e
instruido sobre a utilizagdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a

fiscal de revenda ao primeiro consumidor final. Durante este periodo a BALDAN compromete-se a
reparar defeitos de material e ou fabricagdo de sua responsabilidade, sendo a mao de obra, fretes e
outras despesas de responsabilidades do revendedor.

No periodo de garantia, a solicitagdo e substitui¢do de eventuais partes defeituosas devera ser utilizagio e manuteng3o correta do implemento.
feita ao revendedor da regido, que enviara a peca defeituosa para andlise na BALDAN.

Quando nao for possivel tal procedimento e esgotada a capacidade de resolugdo por parte do Implemento: Ne de Serie:
revendedor, o mesmo solicitara apoio da Assisténcia Técnica da BALDAN, através de formuldrio es-
pecifico distribuidos aos revendedores. Apds andlise dos itens substituidos por parte da Assisténcia Data: N¢ Fiscal:
Técnica da Baldan, e concluido que, n3o se trata de garantia, entdo sera responsabilidade do reven-
dedor os custos relacionados a substituicdo; bem como as despesas de material, viagem incluindo Revenda:
estadia e refei¢Oes, acessorios, lubrificante utilizado e demais despesas oriundas do chamado a Fone: CEP:
Assisténcia Técnica, ficando a empresa Baldan esta autorizada a efetuar o respectivo faturamento
em nome da revenda. Qualquer reparo feito no produto que se encontra dentro do prazo de ga- Cidade: Estado:
rantia pelo revendedor, somente serd autorizado pela BALDAN mediante apresentagdo prévia de
orcamento descrevendo pegas e mao de obra a ser executada. Proprietario:

Fica excluido deste termo o produto que sofre reparos ou modificagbes em oficiais que ndo
pertencam a rede de revendedores BALDAN, bem como a aplicagdo de pecas ou componentes ndo Fone:
genuinos ao produto do usuario. A presente garantia torna-se-a nula quando for constatado que
o defeito ou dano é resultante de uso indevido do produto, da inobservancia das instru¢des ou da Endereco: Numero:
inexperiéncia do operador.

Fica convencionado que a presente garantia ndo abrange pneus, depdsitos de polietileno, car- Cidade: Estado:
dans, componentes hidraulico, etc, que sdo equipamentos garantidos pelos seus fabricantes. Os -l

-mail:

defeitos de fabricacdo e ou material, objeto deste termo de garantia, ndo constituirdo, em nenhuma
hipdtese, motivo para rescisdo de contrato de compra e venda, ou para indenizagdo de qualquer
natureza.

A BALDAN reserva-se o direito de alterar e ou aperfeigoar as caracteristicas técnicas de seus
produtos, sem prévio aviso, e sem obrigacdo de assim proceder com os produtos anteriormente
fabricados. 12 via - Proprietdrio

GIGA AIR - SELENIUM m

Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda
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= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela
organizagdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescri¢des do
fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usuario foi informado sobre os termos de garantia vigentes e
instruido sobre a utilizagdo e cuidados de manutengao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a
utilizacdo e manutencdo correta do implemento.

Manual de Instrucoes

= Certificado de inspecao e entrega

SERVICO ANTES DA ENTREGA: Este implemento foi preparado cuidadosamente pela
organizacdo de venda, vistoriado em todas as suas partes de acordo com as prescricdes do
fabricante.

SERVICO DE ENTREGA: O usudrio foi informado sobre os termos de garantia vigentes e
instruido sobre a utilizagdo e cuidados de manutencao.

Confirmo que fui informado sobre os termos de garantia vigentes e instruido sobre a
utilizacdo e manutencgdo correta do implemento.

Implemento: N de Serie: Implemento: N2 de Serie:

Data: N2 Fiscal: Data: N@ Fiscal:

Revenda: Revenda:

Fone: CEP: Fone: CEP:

Cidade: Estado: Cidade: Estado:
Proprietdrio: Proprietdrio:

Fone: Fone:

Endereco: Numero: Endereco: Numero:

Cidade: Estado: Cidade: Estado:
E-mail: E-mail:

Data da venda: Data da venda:

Assinatura / Carimbo da Revenda Assinatura / Carimbo da Revenda

29 vija - Revenda 39 via - Fabricante (Favor enviar preenchida em até 15 dias)
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>> BALDAN

Avenida Baldan, 1500
Nova Matao
15.993-900

Matao/SP - Brasil
sac@baldan.com.br
export@baldan.com.br

+5516 3221 6500
baldan.com.br



